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1 Wazne informacje

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera pro-
cedury instalacji 1 serwisowania
dla specjalistow.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwa-
ne przez dzieci powyze] 8 roku
ZyCla oraz 0soby O ograniczonej
sprawnosci fizycznej, s ensorycz-
nej lub umystowej oraz nie majace
doswiadczenia i wiedzy na temat
jego obstugi, jesli bedg nadzoro-
wane lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzycia
oraz jesli beda rozumiaty niebez-
pieczenstwo zwigzane z jego uzy-
waniem. Urzadzenie nie powinno
stuzy¢ jako zabawka dla dzieci.
Czynnosci zwigzane z czyszcze-
niem | podstawowa konserwacjg
urzgdzenia nie powinny by¢ wyko-
nywane przez dzieci bez nadzoru.

Prawa do wprowadzania zmian
konstrukcyjnych sg zastrzezone.

ONIBE-BIAWAR 2026

Symbole

WAZNE
® Ten symbol informuje o zagro-
zeniu dla urzadzenia lub osoby.

\@/ PORADA
Ten symbol oznacza wskazow-
ki ufatwiajgce obstuge produktu.
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5 UWAGA
Ten symbol wskazuje waz-
ne informacje, na co nale-
zy zwracacC uwage podczas
obstugi urzadzenia.

Oznaczenie

SHB10 posiada znak CE | stopien
ochrony [P21.

/nak CE Jest potwierdzeniem, ze
firma NIBE zadbata 0 zgodnos$é pro-
duktu ze wszystkimi obowigzujgcymi
go przepisami okreslonych dyrek-
tyw UE. Znak CE jest wymagany dla
wiekszoscl  produktow  sprzedawa-
nych w UE, bez wzgledu na miejsce

ich wytwarzania.

IP21 oznacza, ze przedmioty o sred-
nicy wiekszej lub rownej 12,5 mm
nie moga przedostac sie do srodka,
wyrzgdzajgc szkody oraz ze produkt
jest zabezpieczony przed kroplami
wody spadajgcymi pionowo.

Numer seryjny

Numer seryjny znajduje sie we wne-
trzu urzadzenia SHB 10, pod panelem
sterujgcym i sklada sie z 14 cyfr.

Numer seryjny
software
(PF4)

2 | Numer seryjny
= ——SHB10
(PE3)
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Utylizacja odpadow
Utylizacjg opakowania po-
winien zajg¢ sie instalator,
ktory zainstalowat produkt,
albo specjalny zaktad utyli-
I - cji odpadow.
Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw
wycofanych z eksploatacji razem
ze zwyktymi odpadami gospodar-

Odbior instalacji

stwa domowego. Nalezy je prze-
kaza¢ do specjalnego zaktadu uty-
lizacji odpaddw lub sprzedawcy,
ktory Swiadczy tego typu ustugi.
Nieprawidiowa utylizacja produktu
przez uzytkownika grozi karami admi-
nistracyjnymi zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami.

System grzewczy powinien byé odebrany przed rozruchem. Odbiér powinien zostaé wykonany przez osobe o
odpowiednich kwalifikacjach. Wypetni¢ karte w instrukcji obstugi, wpisujac na niej dane instalacyjne.

Lista kontrolna

Opis Notatki
Czynnik grzewczy

Podpis Data

Ptukanie instalacji

Odpowietrzenie instalacji

Naczynie przeponowe

Filtr czastek statych

Zawor bezpieczenstwa

Zawory odcinajace

Cisnienie w systemie grzewczym

Podtaczenie zgodnie ze schematem

Préba szczelnosci systemu

Ciepta woda

Zawory odcinajgce

Zawor mieszajacy

Zawor bezpieczenstwa

Zasilanie elektryczne

Podtaczenie komunikacji

Zabezpieczenie obwodowe

Zabezpieczenie, jednostka
wewnetrzna

Zabezpieczenie budynku

Czujnik temperatury zewnetrznej

Czujnik pokojowy

Mierniki natezenia energii

Wytacznik awaryjny

Whytacznik réznicowo-pradowy

Ustawienie awaryjnego
trybu termostatu

Rozne

Podtaczony do

SHB10
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2 Dostawa i obstuga

Dostepne modele

W jednostkach SHB10 mozemy wyrdzni¢ nastepuja-

ce modele:

e SHB10 -6- urzadzenie przeznaczone do wspotpra-
cy z jednostka zewnetrzng AMS 10-6.

e SHB10-12 - urzadzenie przeznaczone do wspot-
pracy z jednostka zewnetrzng AMS 10-8 oraz
AMS 10-12.

e SHB10-16 - urzadzenie przeznaczone do wspot-
pracy z jednostka zewnetrzng AMS 10-16.

e SHB10-6 EM- urzadzenie przeznaczone do wspot-
pracy z jednostka zewnetrzng AMS 10-6 (z wbu-
dowanym licznikiem energii).

e SHB10-12 EM - urzadzenie przeznaczone do
wspotpracy z jednostka zewntrzng AMS 10-8 oraz
AMS 10-12 (z wbudowanym licznikiem energii).

e SHB10-16 EM - urzadzenie przeznaczone do
wspotpracy z jednostka zewnetrzng AMS 10-16 (z
whbudowanym licznikiem energii).

Kompatybilnos¢

Jednostka wewnetrzna SHB10 moze wspotpracowaé
z jednostkami zewnetrznymi typu Split. Kompatybilne
pompy ciepta NIBE SPLIT to:

Jedn. wewnetrzna Kompatybilnos¢

SHB10-6 / SHB10-6 EM AMS 10-6
AMS 10-8
AMS 10-12
SHB10-16 / SHB10-16 EM | AMS 10-16

SHB10-12 /SHB10-12 EM

Wiecej informacji na temat pomp ciepta NIBE SPLIT
mozna znalez¢ na www.nibe.pl oraz w odpowiednich
instrukcjach instalacji i eksploataciji.

W rozdziale Akcesoria mozna sprawdzi¢ liste akceso-
riéw, jakie mozna uzy¢ z SHB10.

Transport

Jednostke wewnetrzng SHB10 nalezy przewozi¢
i przechowywac¢ w pionie lub w poziomie na tylniegj
Scianie, wyswietlaczem ku goérze. Miejsce przecho-
wywania musi by¢ suche.

SHB10 mozna wnosi¢ do budynku w pionie lub
ostroznie potozy¢ na tylnej $cianie obudowy wyswie-
tlaczem ku gorze.

UWAGA

W  przypadku przechowywania lub przewozenia
SHB 10 w poziomie wyswietlaczem ku gérze, nie moz-
na sktadowac¢ zadnych urzadzen/elementow na gérnej
czesci jednostki. Moze to spowodowa¢ uszkodzenia
urzadzenia.
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Montaz
' WAZNE
Jednostke SHB10 nalezy zawiesi¢ na Scianie przy po-

s mocy wieszaka dotaczonego do zestawu. Urzadzenie

moze by¢ montowane tylko w pozycji pionowej.

e SHB10 posiada na wyposazeniu wieszak do mon-
tazu na $cianie. Rozstawienie otworéw montazo-
wych patrz rysunek ponizej.

e SHB10 nalezy zawiesza¢ na $cianach o odpo-
wiednie] nosnosci, ktére utrzymija mase napet-
nionej jednostki wewnetrznej.

-
|

130mm 130mm

e Poniewaz SHB10 posiada odprowadzanie skro-
plin, miejsce montazu jednostki wewnetrznej po-
winnno posiada¢ odptyw do kanalizacji.

1. Przytdz dostarczony wieszak montazowy pozio-
mo do sciany. Wypoziomuj wieszak przy pomocy
poziomicy. Zaznacz punkty wiercenia otworéw.

2. Wywier¢ otwory w oznaczonych punktach.

3. Przykre¢ mocowania do $ciany za pomoca do-
starczonych kotéw rozporowych oraz srub.

4. Zainstaluj SHB10 na zamocowanym wieszaku.

5. Wypionuj urzadzenie przy pomocy dolnych srub

regulacyjnych.

UWAGA

Dotaczone do urzadzenia kotki rozporowe powinny
zostaé ocenione w konteksécie nosnosci i materiatu,
z jakiego wykonana jest $ciana, na ktérej urzadzenie
zostanie zawieszone. W razie koniecznosci nalezy je
wymienié na inne spetniajace wymogi.

SHB10



Miejsce instalacji

SHB10 moze by¢ zainstalowany w kazdym pomiesz-
czeniu zabezpieczonym przed spadkiem temperatury
ponizej 0°C, co pozwoli unikng¢ zamarzniecia czynni-
ka grzewczego w przypadku diugotrwatej przerwy w
dostawie energii. Z przodu jednostki wewnetrznej na-
lezy zostawi¢ 800 mm wolnej przestrzeni. \Wszystkie
prace serwisowe przy SHB10 moga by¢ prowadzone
od przodu.

Min. 30 cm
Min. 20 cm — Min. 20 cm
@%
T § TO§ ‘

Zdejmowanie pokrywy

1. Wykreci¢ wkrety z dolnej krawedzi przedniej po-
krywy @

2. Odchyli¢ pokrywe przy dolnej krawedzi zwracajagc
szczegodlna uwage aby nie uszkodzi¢ przewodow
podtaczeniowych, a nastepnie odtgczy¢ przewdd
uziemiajacy przednig pokrywe.

3. Zdemontowa¢ przednig pokrywe odchylajac jej
dolng krawedz do siebie @ a nastepnie unies¢
ja ku gorze @,

UWAGA
Po ponownym zamontowaniu pokrywy bezwzglednie
podtaczy¢ przewdd uziemiajacy.

SHB10

Dostarczone elementy

A
=

=

Nakretka grupy
bezpieczenstwa
(1 szt.)

Czujnik temperatury
wewnetrznej (1 szt.)

Grupa bezpieczenstwa

z zaworem bezpieczen-

stwa (3,0 bar), mano-

metrem | odpowietrz-

nikiem automatycznym
(1 szt.)

Czujnik temperatury
zewnetrznej (1 szt.)

Wieszak (1 szt.)

Zworka do podtfaczenia
230V (1 szt.)

) =z

Czujnik BT Instrukcja instalacji
(3 szt.) i obstugi
(1 szt)

%‘3

Kotki i sruby montazowe
(3 szt

Miernik natezenia pradu
(3 szt.)
(TYLKO SHB10 EM)

WAZNE
Cisnienie znamionowe otwarcia zaworu bezpieczen-
stwa wynosi 3,0 bar.

Rozdziat 2 | Dostawa i obstuga



3 Budowa jednostki wewnetrznej
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LEGENDA

Przytacza rurowe

XL1
XL2
XL8
XL10
XL
XL13
XL14
WM1

Przytacze, czynnik grzewczy, zasilanie c.o.
Przytacze, czynnik grzewczy, powrot
Przytacze, czynnik grzewczy, zasilanie c.w.u.
Przytacze, zawér spustowy

Przytacze, grupa bezpieczenstwa,
Przytacze, ciekty czynnik chtodniczy
Przytacze, gazowy czynnik chtodniczy
Odptyw wody z tacki ociekowej

Elementy HVAC

CM1
QN10
GP12
EP2

Czujniki
BP4
BT3
BT12
BT15
BT25
BT63

BT71

SHB10

Naczynie przeponowe, zamkniete
Zawor przetaczajacy, c.w.u./c.o.
Pompa obiegowa

Wymiennik ciepta

Czujnik cisnienia, wysokie cisnienie
Czujnik temp., powrdt skraplacza

Czujnik temp., wyjscie skraplacza

Czujnik temp., ciekly czynnik chtodniczy
Czujnik temp., czynnik grzewczy zasilanie

Czujnik temp., zasilanie czynnik grzewczy
za grzatka zanurzeniowa

Czujnik temp., czynnik grzewczy powroét

Elementy elektryczne

X0

X1

X2

X10
AA2: X4
AAZ:X15

K1AK3A

BT30
AA2
AA3
AA23
AA7
AA27
FD1

FA1
FA2

FA3

EB1

Rdézne
BF1

SF1
UBT
UB2
UB3
UB4
PF1
PF2

PF3
PF4

Listwa napiecia 230V ~/400V~
Listwa napiecia 230V~

Listwa napiecia 230V~

Listwa SPLIT

Listwa niskiego napiecia
Listwa niskiego napiecia

Styczniki podgrzewacza pomocniczego lub
dodatkowego zrédta ciepta

Termostat, tryb awaryjny
Karta gtowna

Karta wejs¢

Karta komunikacyjna

Karta przekaznikéw

Karta przekaznikéw
Ogranicznik temperatury STB

Whytacznik nadpragdowy (zabezpieczenie
jednostki wewnetrzne))

Whytacznik nadpradowy (zabezpieczenie
jednostki zewnetrznej)

Whytacznik nadpragdowy (zabezpieczenie
STB i zasilania)

Podgrzewacz pomocniczy

Licznik energii
(TYLKO SHB10 EM)

Przefacznik sterownika
Przejscie kablowe tylne lewe
Przejscie kablowe tylne prawe
Przejscie kablowe dolne lewe
Przejscie kablowe dolne prawe
Tabliczka znamionowa

Tabliczka z oznaczeniem przytaczy hydrau-
licznych

Tabliczka z numerem seryjnym SHB10
Tabliczka z numerem seryjnym software

Rozdziat 3 | Budowa jednostki wewnetrznej
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Wymiary i przytacza rurowe

A

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe
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Przytacza rurowe

XL1

XL2

XL8

XL10
XL

XL13

XL14

WM1

XL13

XL14

b

Przytacze, zasilanie obiegu grzewczego

@22 mm dla SHB10-6 oraz SHB10-12
@28 mm dla SHB10-16

Przytacze, czynnik grzewczy powrdt

’

@22 mm dla SHB10-6 oraz SHB10-12,

@28 mm dla SHB10-16
Przytacze, tadowanie c.w.u.,

@22 mm dla SHB10-6 oraz SHB10-12,

@28 mm dla SHB10-16
Przytacze, zawor spustowy GW1/2”

Przytacze, grupa bezpieczenstwa
@22 mm,

Ciekty czynnik chtodniczy

Przytacze 1/4" (SHB10-6)

Przytacze 3/8" (SHB10-12 / SHB10-16)
Gazowy czynnik chtodniczy

Przytacze 1/2" (SHB10-6)

Przytacze 5/8" (SHB10-12 / SHB10-16)

Odptyw skroplin z tacki ociekowe;j

Inne informacje

PF1
PF2

Tabliczka znamionowa

licznych

Tabliczka z oznaczeniem przytaczy hydrau-

SHB10



4 Przytacza rurowe

Informacje ogodlne

Instalacje rurowa nalezy wykonaé zgodnie z obowis-
zujacymi normami i dyrektywami.
Wymiary rur nie powinny by¢é mniejsze od zalecane;j
Srednicy rur, zgodnie z tabelg ponizej. Jednak w celu
uzyskania zalecanego przeptywu, kazda instalacje na-
lezy zwymiarowac indywidualnie.

Minimalny przeplyw w instalacji

Instalacje nalezy zwymiarowac¢ co najmniej w zakresie
obstugi minimalnego przeptywu podczas odszraniania
przy 100% pracy pompy obiegowej, patrz tabela.

R
ESEE | ow | | 7
wem | as | | 2
e | s | | ow
I WAZNE

Nieprawidtowo zwymiarowany system grzewczy

8 oz doprowadzi¢ do uszkodzenia i nieprawidtowego

dziatania urzadzenia i systemu.

System moze wspdtpracowac¢ z nisko- i Srednio-
-temperaturowym systemem grzewczym. Zalecana
temperatura czynnika grzewczego przy projektowe;
temperaturze zewnetrznej DOT, nie powinna przekra-
cza¢ 55°C na zasilaniu i 45°C na powrocie z systemu
grzewczego, przy czym SHB10 jest w stanie osiaggnaé
nawet 70°C przy wykorzystaniu podgrzewacza po-
mocniczego.

Nadmiar czynnika wyptywajacego z zaworu bezpieczen-
stwa powinien zosta¢ odprowadzony przewodem do
kratki $ciekowej. Rura przelewowa zaworu bezpieczen-
stwa, powinna mie¢ spadek na catej dtugosci w kierun-
ku kratki $ciekowej oraz musi by¢ zabezpieczona przed
mozliwym zamarznieciem. W celu uzyskania maksy-
malnej sprawnosci systemu, zalecamy montaz SHB10
jak najblizej jednostki zewnetrznej pompy ciepfa.
Jednostka SHB10 nie jest wyposazona w zawory od-
cinajgce systemu grzewczego. W celu utatwienia péz-
niejszego serwisowania, zawory odcinajace, nalezy
zainstalowac na zewnatrz jednostki wewnetrzne;.
Jednostke SHB10 mozna podtaczy¢ do systemu c.o.,
chtodzenia i instalacji c.w.u. Nalezy bezwzglednie za-
instalowa¢ grupe bezpieczenstwa na przytgczu XL11.

SHB10

WAZNE

Nalezy dopilnowa¢, aby doprowadzany czynnik grzew-
czy byt bez zanieczyszczen. Korzystajac z prywatnej
studni moze by¢ konieczne zastosowanie dodatkowe-
go filtra wody.

WAZNE
W instalacji przed jednostka SHB10 nalezy zastosowac
filtr czastek statych dedykowany dla instalacji grzew-
czych. Filtr zabezpieczy jednostke przed zanieczysz-
czeniami.

WAZNE

Wszystkie wysoko zlokalizowane miejsca w systemie
grzewczym nalezy wyposazy¢ w odpowiednie odpo-
wietrzniki.

WAZNE

Rurociagi nalezy przeptukaé przed podtgczeniem jed-
nostki wewnetrznej, aby ewentualne zanieczyszczenia
nie uszkodzity jej elementow.

WAZNE

Dopoki obiegi grzewcze w systemie nie zostang na-
petnione czynnikiem grzewczym, nie wolno ustawia¢
przetacznika (SF1) w sterowniku w potozeniu 1" lub
A" Nie stosujac sie do powyzszych zapisow, wiele
elementow jednostki SHB10 moze ulec uszkodzeniu.

Naczynie przeponowe

Pojemnos¢ naczynia przeponowego musi stanowic co
najmniej 5% catkowitej pojemnosci systemu. Urzadze-
nia SHB10 zostaty wyposazone w naczynie przepono-
we 0 pojemnosci 12. W przypadku jesli pojemnos¢
wbudowanego naczynia przeponowego jest niewy-
starczajagca nalezy zainstalowa¢ dodatkowe naczynie
przeponowe spetniajagce ponizsze wymogi.

Tabela z przyktadami:

500 12+13
750 12+23
1000 12+38

N

SHB10 jest wyposazony w na-
czynie przeponowe O pojem-
nosci 12 I. Nastawe cisnienia
W naczyniu wzbiorczym nalezy
zwymiarowaé odpowiednio do F
maksymalne] wysokosci (H)
miedzy naczyniem i najwyzej
potozonym grzejnikiem, patrz
rysunek. Cisnienie poczatkowe

0,5 bara (5 mvp) oznacza maksymalna dopuszczalng
réznice wysokosci 5 m.

Rozdziat 4 | Przylacza rurowe
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Jesli fabryczne cisnienie poczatkowe w naczyniu
przeponowym jest zbyt niskie, mozna je zwiekszy¢,
napetniajac je przez wbudowany zawoér. Cisnienie po-
czatkowe naczynia przeponowego nalezy wpisaé na
liscie kontrolnej na stronie 5.

Jakakolwiek zmiana ci$nienia poczatkowego wptywa
na zdolno$¢ naczynia przeponowego do obstugi wzro-
stu objetosci czynnika grzewczego.

' WAZNE

Termin ,system grzewczy', stosowany w tej instrukcji
instalacji i obstugi, oznacza system grzewczy lub chto-
dzenia, ktore sa zasilane cieptym lub zimnym czynni-
kiem z jednostki SHB10 w celu ogrzewania lub chto-
dzenia.

Zbiornik buforowy

Instalacja z pompa ciepta wymaga odpowiedniej ob-
jetosci czynnika grzewczego (ok 10l/kW znamionowej
mocy pompy ciepta) i minimalnego, niezaburzonego
przeptywu.

W przypadku niewystarczajacej ilosci czynnika grzew-
czego w instalacji nalezy zastosowa¢ dodatkowy
zbiornik buforowy, ktéry zapewni odpowiednig po-
jemnos$¢ uktadu, patrz podrozdziat ,, Minimalne obje-
tosci systemu grzewczego”

Niewystarczajacy przeptyw w instalacji ¢.0. spowodu-
je nieprawidtowe dziatanie instalacji z pompa ciepta
i moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub niepra-
widtowego dziatania instalacji.

' WAZNE

W celu uzyskania minimalnego niezaburzonego prze-
ptywu w systemie grzewczym nalezy zastosowacé
odpowiednie rozwiazania hydrauliczne (np. zawér
nadmiarowo-upustowy, sprzegto hydrauliczne, bufor
w ukfadzie réwnolegtym lub otwarte petle grzewcze).
Nalezy pamieta¢ aby zawsze zachowaé¢ minimalny wy-
magany przeptyw w instalacji- patrz podrozdziat "Mini-
malny przeptyw w instalacji”.

Minimalne objetosci systemu grzewczego

Objeto$¢ minimalna systemu
grzewczego w trakcie ogrzewa- | 501 | 80I 100l 150
nia/chtodzenia

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe
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Podtaczenie jednostki wewnetrznej

Podtaczanie systemu grzewczego

Przytacza rurowe wykonuje sie od spodu urzadzenia,

za wyjatkiem grupy bezpieczenstwa.

e \Wszystkie wymagane zabezpieczenia i zawory
odcinajace nalezy zainstalowaé jak najblizej jed-
nostki SHB10 .

e Tam, gdzie to konieczne, nalezy zainstalowac¢ za-
wory odpowietrzajace.

e Grupe bezpieczernstwa obiegu grzewczego nale-
2y zainstalowacé na przyfaczu XL 11. Aby zapobiec
powstawaniu kieszeni powietrznych, rura przele-
wowa powinna byé nachylona na catej diugosci
od zaworu bezpieczeristwa oraz musi by¢ zabez-
pieczona przed mozliwym zamarzaniem.

e Podczas podtaczania do instalacji (w ktoérej
wszystkie grzejniki/obwody ogrzewania podto-
gowego wyposazono w zawory termostatyczne
lub elektrozawory) w celu uzyskania minimal-
nego niezaburzonego przeptywu w systemie
grzewczym nalezy zastosowac¢ odpowiednie roz-
wigzania hydrauliczne (np. zawér nadmiarowo-u-
pustowy, sprzegto hydrauliczne, bufor w uktadzie
réwnolegtym lub otwarte petle grzewcze). Nalezy
pamieta¢ aby zawsze zachowaé minimalny wy-
magany przeptyw i objeto$¢ systemu- patrz pod-
rozdziat ,Minimalny przeptyw w instalacji” oraz
.Zbiornik buforowy”

UWAGA

Bezposrednio na przewodzie doprowadzajacym zimna
wode do zbiornika c.w.u bezwzglednie musi by¢ za-
montowany odpowiedni zawor bezpieczeristwa, ktory
bedzie chronit zbiornik przed nadmiernym wzrostem
ciénienia. Odptyw z zaworu bezpieczeristwa powinien
zosta¢ odprowadzony do kanalizacji lub kratki scieko-
wej.

SHB10

Usuwanie skroplin

Jednostka SHB10 posiada w zestawie waz na skropli-
ny odprowadzajacy je z tacy ociekowej umieszczonej w
dolnej czesci SHB10. Waz nalezy podtaczy¢ do krééca
WM. Dzieki temu odprowadza on cate skropliny z dala
od urzadzenia, minimalizujgc ryzyko uszkodzenia. W ra-
zie potrzeby waz mozna przedtuzy¢ lub wymienié.

Podtaczanie rur obiegu czynnika chtod-
niczego (brak w zestawie)

Rury obiegu czynnika chtodniczego nalezy zainstalo-
waé miedzy jednostka zewnetrzng AMS 10 i jednost-
ka wewnetrzng SHB10. Instalacje nalezy wykonac¢
zgodnie z obowiazujacymi normami i dyrektywami.

Ograniczenia

e Maksymalna dtugos¢ rur w obie strony, AMS 10-
6, AMS 10-8, AMS 10-12, AMS 10-16 (L): 30 m.

e Maksymalna réznica wysokosci (H): 7 m.

e Potaczenie jednostki zewnetrznej z centralg we-
wnetrzng musi zapewni¢ swobodny przeptyw
czynnika chtodniczego.

UWAGA

Jednostka zewnetrzna, fabrycznie napetniona czynni-
kiem chfodniczym, umozliwia zastosowanie przewodow
chtodniczych (wymiar L) pomiedzy jednostka zewnetrz-
na, a jednostka wewnetrzna mierzona przewodem o
diugosci L=15m. Maksymalna dopuszczalna dfugos¢
przewodéw chtodniczych moze wynosi¢ 30m, wymaga
to jednak dopetnienia instalacji czynnikiem chtodniczym.

SHB10
H J
L

AMS 10

]

AMS 10

L

L

SHB10

W celu prawidtowego dopetnienia ilosci czynnika
chtodniczego patrz podrozdziat ,,Napetnianie instalacji
czynnikiem chtodniczym”

Rozdziat 4 | Przylacza rurowe
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Specyfikacja rurociagu potaczenia
chtodniczego

SHB10-6 / EM

SHB10-6 Rura gazowa (@ zew.) Rura z ciecza (& zew.)
Wymiary rur @12, 7 mm (1/2") 6,35 mm (1/4")
Przyfacze Przytacze — (1/2") Przyftacze — (1/4")
Materiat Jakos$¢ miedzi SS-EN 12735-1 lub

C1220T, JIS H3300

I}/Ii.nim_alna grubos¢ 1.0 mm 0,8 mm
Scianki

SHB10-12 / EM, SHB10-16 / EM

SHB10-12/SHB10-16  Rura gazowa (@ zew.) Rura z ciecza (J zew.)

Wymiary rur @15,88 mm (5/8") @9,52 mm (3/8")
Przylacze Przyfacze — (5/8") Przytacze - (3/8")

) Jakosé miedzi SS-EN 12735-1 lub
Materiat

C1220T, JIS H3300

Minimalna grubosc¢

. 1,0 mm 0,8 mm
Scianki

Przytacze rurowe
e \Wykona¢ instalacje rurowa, gdy zawory serwiso-
we (QM35, QM36) sg zamkniete.

e AMS 10-6 / AMS 10-8: Zdja¢ panel boczny na AMS
10 podczas instalacji, aby utatwi¢ sobie dostep.

e AMS 10-12 / AMS 10-16: Usunaé czes¢ ,,do wybi-
cia” z zewnetrznego panelu na module AMS 10,
gdzie maja zostac¢ poprowadzone rury. Ponizszy ry-
sunek przedstawia mozliwe do wyboru wyloty rur.

Elementy do wybicia

e Dopilnowaé, aby woda ani zanieczyszczenia nie
dostaty sie do rur potaczenia chtodniczego. Zanie-
czyszczenie rur grozi uszkodzeniem pompy ciepta.

e Wygnij rury z maksymalnym promieniem giecia
(co najmniej R100~R150). Nie zginaj rur wielo-

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe

krotnie. Uzyj gietarki.

e Podtfaczenie przewoddw chtodniczych do jednostki
zewnetrznej i centrali wewnetrznej nalezy wykonaé
za pomoca potaczen kielichowych po uprzednim
zdemontowaniu zakonczen produkeyjnych.

e \Wykona¢ i podtaczy¢ ztacze kielichowe i dokrecié
z odpowiednim momentem przy pomocy klucza
dynamometrycznego. Zastosowa¢ odpowiedni

kat dokrecania, jesli klucz dynamometryczny jest

niedostepny.

Srednica Zalecana
Moment Kat o
zewnetrzna, . . dtugosé
S dokrecania dokrecania .
rura miedziana S narzedzia
(Nm) (°)
(mm) (mm)
76,35 14~18 45~60 100
@ 9,52 34~42 30~45 200
@12,7 49~61 30~45 250
@ 15,88 68~82 15~20 300

' WAZNE
Podczas lutowania nalezy stosowac¢ gaz ostonowy.

Potgczenia kielichowe

Rozszerzenie:

1

Srednica zewnetrzna,
rura miedziana

@ 6,35 9.1
@ 9,62 13,2
@127 16,6
@ 15,88 19,7

Wysuniecie:

e

Srednica
B, za pomoca B, za pomoca konwen-
zewnetrzna, : .
rura miedziana TEEEEIE] Eoiz12e
R410A (mm) narzedzia (mm)
(mm)
@ 9,62
0,7~1,3
@ 15,88
0,0~0,5
@ 6,35
1,0~1,5
@12,7
SHB10



Proba cisnieniowa i test szczelnosci

Zarowno SHB10 , jak i AMS 10 s3a testowane fabrycz-

nie w zakresie ciénienia i szczelnosci, ale potgczenia

rurowe obiegu chtodniczego miedzy urzadzeniami na-

lezy sprawdzi¢ po zakonczeniu instalacji.

Potaczenie rurowe miedzy jednostka wewnetrzna a
jednostka zewnetrzna nalezy poddac testowi szczelno-
Sci. Nastepnie nalezy stworzyé proéznie wykonanego
rurociagu po zakoriczeniu instalacji, zgodnie z obowia-
zujgcymi przepisami. Do sprezania i osuszania wyko-
nanego rurociaggu nalezy stosowac tylko i wyfacznie
azot.

I WAZNE
e

Pompa prézniowa

Uzy¢ pompy prozniowej, aby usunaé cate powietrze.
Wihaczy¢ odsysanie na co najmniej jedng godzine.
Cisnienie koncowe po opréznieniu musi wynosi¢ 1
mbar (100 Pa, 0,75 Tr lub 750 mikrondéw) cisnienia
bezwzglednego. Jesli w systemie nadal panuje wil-
go¢ lub jest nieszczelny, podcisnienie zmniejszy sie
po zakonczeniu oprézniania.

Manometr
m]

Zawor serwisowy,
ciecz

Zawor serwisowy,
gaz

Pompa
prézniowa

- PORADA
Aby uzyskac¢ lepszy efekt koncowy i przyspieszy¢ wy-
konanie prézni, nalezy przestrzega¢ nastepujacych

punktéw.
o Rurociagi powinny mie¢ odpowiednia $rednice i
dtugosé.

e Oproéznij system do 4 mbar i napetnij go suchym
azotem do ci$nienia atmosferycznego.

Napetnianie instalacji czynnikiem
chitodniczym

AMS 10 jest dostarczany w komplecie z czynnikiem
chtodniczym, niezbednym do instalacji rur czynnika
chtodniczego o dfugosci maks. 15 m w obie strony.
Jesli diugos¢ rur czynnika chtodniczego przekracza
15 m, nalezy uzupetni¢ czynnik chtodniczy w ilosci
0,02kg/mb dla SHB10-6 lub 0,06 kg/mb dla SHB10-12
oraz SHB10-16.

SHB10

UWAGA

Maksymalna dopuszczalna diugos$é przewoddw chtodni-
czych moze wynosi¢ 30m, wymaga to jednak dopetnie-
nia instalacji czynnikiem chtodniczym po przekroczeniu
dtugosci 15m.

Wykonujac potaczenia rurowe, préby cisnieniowe,
préby szczelnosci i wykonanie prézni, nalezy pamie-
ta¢ aby zawory serwisowe (QM35, QM36) byty za-
mkniete. Aby napetni¢ rury i SHB10 czynnikiem chtod-
niczym nalezy je ponownie otworzy¢.

Izolowanie rur czynnika chtodniczego

e Rury czynnika chtodniczego nalezy zaizolowac¢
(zaréwno gazowe, jak i z cieczg) w celu izolacji
cieplnej i aby zapobiec kondensacji.

e Nalezy zastosowac izolacje, ktéra potrafi wytrzy-
mac¢ co najmniej 120°C.

Zasada:

Okablowanie

Rura z ciecza KO

Tasma

Rura gazowa

Izolacja

Przytacza:
Zapinka Zabezpieczenie rury
N N
/.
"/ o
I J
UWAGA

Wszelkie potaczenia i prace zwiazane z uktadem chtod-
niczym musza by¢ wykonane przez osobe z odpowied-
nimi uprawnieniami i certyfikatami.

Rozdziat 4 | Przylacza rurowe

15



16

WYMAGANIA MONTAZOWE

NIBE SPLIT mozna podfaczy¢ na wiele réznych spo-
sobéw. Wiecej informacji na temat przytaczy — na
stronie internetowe] www.nibe.pl.

Jednostka SHB

SHB10-6 SHB10-12

SHB10-12

SHB10-16

Kompatybilny modut zewnetrzny AMS 10-6 | AMS 10-8 | AMS 10-12 AMS 10-16
Cisnienie maksymalne, system grzewczy 0,3 MPa (3 Bar)

Najwyzsza zalecana temperatura zasilania/powrotu o

przy wymiarowanej temperaturze zewnetrzne; 55/45°C

'Sl'zrréﬁgratura maks. w module +70°C

Maksymalna temp. c.w.u. +60°C

Minimalna temp. zewn. pracy jednostki -20°C

Minimalna temp. zewn. chfodzenia +15°C

Maks. temperatura zasilania, sprezarka +58°C

Temperatura min. zasilania chtodzenia +7°C

Temperatura maks. zasilania chodzenia +25°C

((;)hl:;joedtzosrc;:iam*in., system grzewczy podczas ogrzewania, 50 | 80 | 100 | 150 |
Przeptyw maks., system grzewczy 0,29 /s 0,381/s 0,57 I/s 0,79l/s
Zasilanie min., system grzewczy 0,09 1/s 0,12 /s 0,15 /s 0,24l/s
Zasilanie min., system chtodzenia 0,11 /s 0,16 1/s 0,20 I/s 0,32l/s

* Dotyczy objetosci zwigzanej z niezaburzonym przeptywem

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe SHB10



Opcje podigczenia

' WAZNE

Czujnik temperatury BT25 jest dotaczany do urzadze-
nia. Nalezy go zainstalowac na instalacji zgodnie z wy-
tycznymi w ponizszym podrozdziale.

Podtaczanie do jednostki wewnetrznej

SHB10 nie jest wyposazony w zawory odcinajace
systemy c.o., ktére nalezy zainstalowac na zewnatrz
jednostki wewnetrznej, aby utatwi¢ pdzniejsze serwi-
sowanie.

Eksploatacja bez pompy ciepta

Nie jest wymagana zmiana konfiguracji potaczen hy-
draulicznych aby jednostka wewnetrzna pracowata
samodzielnie bez jednostki zewnetrznej. Urzadzenie
jest wyposazone w podgrzewacz pomocniczy, ktory
moze stuzy¢ jako gtéwne zrédto ciepla w przypadku
braku jednostki zewnetrzne;.

Podtaczanie zasobnika c.w.u.

Jednostke SHB10 nalezy podtaczy¢ do wymiennika w
zewnetrznym zasobniku c.w.u. w celu uzyskania cieptej
wody uzytkowe]. Powierzchnia wymiany wymiennika
jest bardzo istotna przy jego doborze. Zalecamy korzy-

SHB10

sta¢ z tabel doborowych dostepnych na www.nibe.pl.
Czujniki BT6 i BT7 powinny by¢ umieszczone w odpo-
wiednich miejscach. Czujnik BT7 w migjscu, ktére wska-
Ze najwyzsza temperature w zasobniku. Natomiast czuj-
nik BT6 w 1/3+1/2 wysokosci wezownicy mierzonej od
dolnego skrajnego punktu. Umiejscowienie czujnikdw
pokazano na schemacie podfaczenia c.w.u.. Zasobnik
c.w.u. nalezy podtaczy¢ do instalacji wodociagowej o
cisnieniu wody zalecanej przez producenta zasobnika.
Jezeli cisnienie na wejsciu zimnej wody do zbiornika
jest wyzsze niz dopuszczalne, nalezy zastosowaé re-
duktor cignienia. Podczas podgrzewania wody w zbior
niku wzrasta cisnienie, dlatego tez kazdy zasobnik musi
by¢ wyposazony w odpowiedni zawér bezpieczeristwa,
zamontowany na doprowadzeniu wody zimnej, ktory
bedzie chronit zasobnik c.w.u. przed nadmiernym wzro-
stem cisnienia. W przypadku zastosowania cyrkulacji
C.W.U. patrz podrozdziat , Cyrkulacja c.w.u.’

WAZNE
Lokalizacje czujnika BT6 nalezy dobra¢ w oparciu o
konstrukcje zastosowanego zasobnika c.w.u..

WAZNE

Na przewodzie doprowadzajacym zimna wode uzytko-
wa bezwzglednie musi by¢ zamontowany odpowied-
nio dobrany zawor bezpieczenstwa.

WAZNE

Zawor bezpieczenstwa do zasobnika c.w.u. nalezy za-
montowac zgodnie z zaleceniami producenta zasobni-
ka i odpowiednimi przepisami.

WAZNE
Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia jezeli wystepuje nie-
drozno$¢ zaworu bezpieczenstwa.

WAZNE

Montaz jakichkolwiek przewezen (np. reduktoréw,
osadnikéw zanieczyszczen itp.) oraz zaworéw odci-
najacych pomiedzy zasobnikiem a zaworem bezpie-
czenstwa jest niedozwolony. Dopuszcza sie jedynie
montaz tréjnika z zaworem spustowym oraz tréjnika z
naczyniem przeponowym.

Rozdziat 4 | Przylacza rurowe
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Podtaczanie systemu grzewczego

Podczas podtaczania do instalacji, w ktérej wszystkie
grzejniki/rury ogrzewania podfogowego wyposazono
w zawory termostatyczne lub elektrozawory, nalezy
zastosowac¢ odpowiednie rozwigzania hydraulicz-
ne zapewniajace odpowiednia ilo$¢ ztadu czynnika
grzewczego oraz minimalny, niezaburzony przeptyw.
Patrz podrozdziat ,Zbiornik buforowy” oraz ,, Minimal-
ny przeptyw w instalacji”

Do urzadzenia dotfgczony jest czujnik BT25 wymaga-
jacy zainstalowania na zewnetrznym rurociagu zasi-
lajacym w odlegtosci min. 1 m. od SHB10 mierzonej
wzdtuz rurociggu. Natomiast w przypadku sytemu
wyposazonego w bufor zainstalowany rownolegle
czujnik BT25 zainstalowa¢ w buforze lub w miejscu
zapewniajacym prawidtowy odczyt temperatury zasi-
lania systemu grzewczego. W przypadku instalacji z
buforem w sytemie rownolegtym zaleca sie przenie-
sienie czujnika BT71 w dolna cze$¢ bufora.

Podiaczanie systemu chtodzenia 2-rurowego

W chtodzeniu 2-rurowym stopniominuty zliczane sg
wedtug BT25.

Zasada dziatania systemu 2-rurowego polega na wy-
korzystaniu tego samego obiegu do chtodzenia i/lub
grzania (Schemat chtodzenia 2-rurowego). Po aktywo-
waniu chtodzenia, chfodzenie dziata domysinie w sys-
temie 2-rurowym.

SHB10 L

Rozdziat 4 | Przytacza rurowe

Podigczanie systemu chtodzenia 4-rurowego

Zasada dziatania systemu 4-rurowego polega na wyko-
naniu oddzielnych obiegdw ogrzewania i chtodzenia. W
systemie 4-rurowym wymagany jest zbiornik chfodu.
Czujnik BT64 nalezy umiesci¢ w zbiorniku chtodu lub na
zasilaniu na wspolnym rurociagu chtodzenia. BT64 pod-
taczany jest pod wejscia AUX. Wybér systemu 4-ruro-
wego znajduje sie w rozdziale SERWIS, menu 5.2 .4.

SHB10

Podtaczanie dodatkowego obiegu
grzewczego

System mozna rozbudowac¢ o dodatkowe obiegi grzew-
cze pod warunkiem zastosowania dodatkowej karty
rozszerzen AAB. Po zastosowaniu karty AXC 30 lub go-
towego zestawu ECS 40 / ECS41 w sterowniku mozna
aktywowac¢ dodatkowy obieg grzewczy.

SHB10

Dodatkowe akcesoria oraz mozliwosci i sposob ich
podtaczenia opisano w instrukcji AXC 30 lub ECS 40
/ ECS 41.

SHB10



Cyrkulacja c.w.u.

' WAZNE

W przypadku wykorzystania przytacza AA3:X7 w innym
celu, do podigczania sterowania pompy cyrkulacyjnej
C.W.U., wymagana jest dodatkowa karta rozszerzert AAS.

Podfaczenie sterowania pompy cyrkulacyjnej c.w.u.

Pompe cyrkulacyjna c.w.u. podtaczyé mozna w dwéch
konfiguracjach:
e AA3-X7:NO (L), X1:0 (N), X:PE (PE)

S 0 [ 1 2| 3
3 ] 7 C NO NC
gEa'] %] | n
- E
=) By 5
F O SHB 10
AA3-X7
X1 Zewnetrzne
L
N
| PE
e ol e
L|N|PE|P
o|ojoojc M T
GP11

e w przypadku zajetego wyjscia AA3:X7 GP11 pod-
taczamy do karty rozszerzen AA5 (brak w zestawie
SHB10) na listwe AA5-X9:8 (230V), AA5-X9:7 (N)
oraz X1:PE

Karta rozszerzent AA5  Zewnetrzne

8 [ H .
7CH o
6] PE
50

Asxo)|B0E0go
0 |PE|2]3
][5 ]
I

Wiecej informacji w instrukcji karty rozszerzer AAb.

SHB10

Montaz czujnika temperatury na
rurociggu

Czujniki temperatury montuje sie przy uzyciu pasty
termicznej, opasek kablowych i tasmy aluminiowej
(pierwsza opaske kablowa mocuje sie do rury na $rodku
czujnika, a druga mniej wiecej 5 cm za czujnikiem). Na-
stepnie nalezy je zaizolowac¢ tasma izolacyjna.

Schemat instalacji

Jednostka wewnetrzna SHB10 w potaczeniu z jed-
nostka zewnetrzng powietrznej pompy ciepta NIBE
SPLIT (AMS 10) stanowi kompletne Zrodto ciepta.
Jednostka zewnetrzna AMS 10 dostarcza energie
cieplng do ogrzania wody uzytkowej, zasilania sys-
temu grzewczego, grzania basenéw oraz chtodzenia
korzystajgc z darmowej energii zawartej w powietrzu
zewnetrznym, pracujac wydajnie w przedziale niskich
temperatur az do -20°C.

Potaczenie jednostki zewnetrznej, z jednostka we-
whnetrzng SHB10, systemem rur wypetionych czynni-
kiem chtodniczym, zabezpiecza potaczenie przed zamar
znieciem w przypadku wystgpienia przerw w zasilaniu
urzadzen energia elektryczng. Za sterowanie pracg sys-
temu odpowiada zaawansowany sterownik.

UWAGA

SHB10 standardowo jest wyposazone we wszystkie
czujniki temperatury. Czujnik BT25 nalezy zainstalo-
wac¢ samodzielnie na rurociagu zewnetrznym, a w nie-
ktérych ukfadach czujniki nalezy przenie$¢ na inne cze-
$ci systemu. Lokalizacja czujnikéw patrz odpowiedni
punkt dotyczy podfaczenia systemu.

UWAGA

W przypadku zwiekszenia ztadu instalacji c.0. za po-
moca zbiornika buforowego, nalezy zweryfikowaé ob-
jetos¢ systemu i ewentualnie zwiekszy¢ pojemnosé
istniejacego naczynia przeponowego.

Rozdziat 4 | Przylacza rurowe
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LEGENDA

Zawor

Pompa obiegowa )
nadmiarowo-upustowy

Zawor odcinajacy

Podgrzewacz elektryczny Dodatkowe zrodio

Zawor zwrotny
ciepta

> | By

Filtr uktadu chtodniczego

z sitownikiem Zbiornik buforowy

Sprezarka

X
X
n% Zawor trojdrogowy
Yer

Zawor bezpieczenstwa

(0]

Q Czujnik temperatury Ptytowy wymiennik cie- Klimakonwektory
pta D
& Naczynie przeponowe —
Chiodzenie P -
®  Manometr B Komponenty opcjonalne
T Odpowietrznik (Ssysstteenc.l(;szcz Znowy)
automatyczny ¥ P v v

N  Filtrozawér Ciepta woda uzytkowa

BM&oo~e

UWAGA
Przedstawione w instrukcji schematy instalacji sa przyktadowe i nie zawieraja wszystkich elementéw systemu. Nie zastepuja

projektu systemu centralnego ogrzewania budynku.

Schemat podstawowy z szeregowym podtgczeniem zbiornika buforowego

®X
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Schemat ogrzewania i chtodzenia 2-rurowego z szeregowym podiagczeniem zbiornika

buforowego

Schemat ogrzewania i chtodzenia 2-rurowego z rownolegtym podtgczeniem zbiornika

buforowego

\A-8T3
|
1

i
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5 Jednostka zewnetrzna AMS 10

Transport i przechowywanie

Pompe ciepta AMS 10 nalezy przewozi¢ i przechowy-
wacé w pozycji pionowej.
' WAZNE
Zabezpieczy¢ pompe ciepta przed przewréceniem
sie podczas transportu.

Montaz

e Pompe ciepta AMS 10 nalezy ustawié na zewnatrz
na solidnej réwnej podstawie, zdolnej utrzymac
jej ciezar, najlepiej na fundamencie betonowym.
W razie uzycia ptyt betonowych, nalezy je utozyé
na asfalcie lub grubym zwirze.

e Fundament lub plyty betonowe nalezy tak usytu-
owag, aby dolna krawedz parownika byta na pozio-
mie $redniej lokalnej wysokosci $niegu, jednak nie
nizej niz 300 mm. Stojaki i mocowania na stronie do-
stepne w instrukcji AMS 10 w rozdziale "Akcesoria".

e Pompy ciepta AMS 10 nie nalezy ustawia¢ w po-
blizu $cian pomieszczen, w ktérych moégtby prze-
szkadzac hatas, na przyktad obok sypialni.

e Nalezy takze dopilnowaé, aby lokalizacja nie byta
ucigzliwa dla sasiadow.

e Pompy ciepta AMS 10 nie nalezy ustawia¢ w spo-
sob, ktéry moze spowodowacé recyrkulacje po-
wietrza zewnetrznego. Spowoduje to obnizenie
mocy | zmniejszy wydajnosc.

e Parownik nalezy ostoni¢ przed bezposrednim wia-
trem, ktéry moze niekorzystnie wptywac na funk-
cje odszraniania. Pompe ciepta AMS 10 nalezy tak
ustawi¢, aby zabezpieczy¢ parownik przed wiatrem.

e Moga wystepowac duze ilosci skroplin oraz wody
powstate] w wyniku odszraniania. Skropliny na-
lezy odprowadzi¢ do odptywu (patrz podrozdziat
. Odptyw skroplin”).

e Podczas montazu nalezy zachowac ostroznos¢,
aby nie porysowac¢ pompy ciepta.

| s

Pompy ciepta AMS 10 nie nalezy ustawia¢ bezposred-
nio na trawniku lub innym niestabilnym podtozu.

Rozdziat 5 | Jednostka zewnetrzna AMS 10

Jesli wystepuje ryzyko zsuwania sie $niegu z dachu,
nalezy przygotowac¢ zadaszenie ochronne lub ostone,
aby zabezpieczy¢ pompe ciepta, rury i przewody.

Podnoszenie z podtoza i transport
w miejsce instalacji

Jesli podstawa to umozliwia, najproscie] jest uzyé
wozka paletowego i przewiez¢ pompe ciepta AMS 10
w miejsce instalaciji.

l WAZNE
Srodek ciezkosci jest przesuniety na jeden bok
(patrz nadruk na opakowaniu).

Jesli pompa ciepta AMS 10 musi by¢ transportowana
po miekkim podfozu, na przyktad po trawniku, zalecamy
uzycie pojazdu z zurawiem, ktory przeniesie urzadzenie
w miejsce instalacji. Kiedy pompa ciepta AMS 10 jest
podnoszona za pomoca zurawia, opakowanie powinno
pozostac nienaruszone, a jej masa réwnomiernie rozto-
zona na wysiegniku — patrz rysunek powyze;.

Jesli pompy ciepta AMS 10 nie mozna przetransporto-
wac za pomoca zurawia, mozna wykorzysta¢ wozek
do transportu workéw. Pompe ciepta AMS 10 nalezy
zabezpieczy¢ po stronie oznaczonej napisem ,heavy
side” (ciezka strona), a do ustawienia pompy ciepta
AMS 10 sa wymagane dwie osoby.

SHB10



Podnoszenie z palety w miejsce
instalacji

Przed podniesieniem nalezy usung¢ opakowanie i ta-
$me mocujaca do palety.

Umiesci¢ pasy do podnoszenia pod kazda nézka urza-
dzenia.

Przeniesienie z palety na podstawe wymaga czterech
0s6b, po jednej przy kazdym pasie do podnoszenia.

Urzadzenie nalezy podnosi¢ wyfacznie za ndzki.

Ziomowanie

W przypadku ztomowania nalezy zdemontowac¢ pro-
dukt, wykonujac powyzsze czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci. Podnosié¢ za ptyte spodnig zamiast palety!

Odptyw skroplin

Skropliny sa odprowadzane na podfoze pod AMS 10.
Aby zapobiec uszkodzeniu budynku i pompy ciepta,
skropliny powinny by¢ zbierane i wtasciwie odprowa-
dzane.

' WAZNE

Odprowadzanie skroplin jest wazne z punktu widzenia
dziatania pompy ciepta. Odptyw skroplin nalezy tak skie-
rowacé, aby nie mégt spowodowac uszkodzenia budynku.

' WAZNE
Nie wolno podtaczaé kabli grzejnych z automatyczna re-
s gulacja.
l WAZNE
Instalacja elektryczna i okablowanie musza zosta¢ wyko-
[ ]

nane pod nadzorem uprawnionego elektryka.

e Skropliny (do 50 | / 24 godz.) nalezy odprowadzi¢
wezem do odpowiedniego odptywu. Zaleca sie, aby
droga skroplin na zewnatrz byta jak najkrotsza.

e (QOdcinek rurki, ktéry moze by¢ narazony na mréz,
musi by¢ ogrzewany za pomoca kabla grzejnego,
aby zapobiec zamarzaniu.

e Rurke nalezy poprowadzi¢ w doét od pompy ciepta
AMS 10.

e Wylot weza odprowadzania skroplin powinien
znajdowaé sie na gtebokosci niezagrozonej za-
marzaniem lub w pomieszczeniu (z zachowaniem
lokalnych przepiséw i rozporzadzen).

e W instalacjach, gdzie w wezu odprowadzania
skroplin moze wystepowacé cyrkulacja powietrza,
nalezy zainstalowa¢ syfon.

e |zolacja musi Scisle przylega¢ do spodu rynienki
na skropliny.

SHB10

Zalecana alternatywa dla odpro-
wadzania skroplin

Odpyiw w pomieszczeniu

Spoina

/ Syfon
u&:& \4

S

Skropliny sa odprowadzane do odptywu w pomiesz-
czeniu (zgodnie z lokalnymi przepisami i rozporzadze-
niami).

Waz nalezy poprowadzié w doét od pompy ciepta po-
wietrze/woda.

Rurke odprowadzajaca skropliny nalezy wyposazyé w
syfon, aby zapobiec cyrkulacji powietrza.

?

Gtebokosé
przemarzania
gruntu

|

Rozdziat 5 | Jednostka zewnetrzna AMS 10
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Jesli budynek jest podpiwniczony, nalezy zastoso-
wac keson kamienny, aby skropliny nie spowodowaty
uszkodzenia budynku. W innych przypadkach keson
kamienny mozna umiesci¢ bezposrednio pod pompa
ciepfa.

Wylot weza odprowadzania skroplin musi znajdowac
sie na gtebokosci niezagrozonej zamarzaniem.

Odpyiw do rynny

WAZNE
Waz nalezy wygia¢, aby utworzy¢ syfon — patrz
rysunek.

D R K

Syfon Gtebokos¢
niezagrozona
zamarzaniem

Z pompy ciepta
powietrze/woda

Syfon

e Wylot weza odprowadzania skroplin musi znaj-
dowaé sie na gtebokosci niezagrozonej zamarza-
niem.

e Waz nalezy poprowadzi¢ w doét od pompy ciepta
powietrze/woda.

e Rurke odprowadzajaca skropliny nalezy wyposa-
zy¢ w syfon, aby zapobiec cyrkulacji powietrza.

e Dtugos$é instalacji mozna dostosowaé, uwzgled-
niajac rozmiary syfonu.

UWAGA
Jesli nie zostanie uzyta zadna z zalecanych opcji, nale-
7y zapewni¢ dobre odprowadzenie skroplin.

Rozdziat 5 | Jednostka zewnetrzna AMS 10

Konserwacja AMS 10

Przeglady serwisowe

Jednostka SPLIT wymaga jedynie minimalnej konser
wacji. Nalezy sprawdza¢, czy waz skroplin zapewnia
ich prawidtowe odprowadzanie do odptywu. W razie
podejrzenia wycieku nalezy sprawdzi¢ potaczenia
rurowe w AMS 10.

WAZNE
Waz nalezy wygia¢, aby utworzy¢ syfon — patrz
®  rysunek.

Kontrola kratek i ptyty spodniej w AMS 10

Przez caty rok nalezy regularnie sprawdzagé, czy kratka
wlotowa nie jest zablokowana przez liscie, $nieg itp.

Nalezy zachowaé czujnos$é przy silnym wietrze i/lub
opadach $niegu, poniewaz kratki moga zosta¢ zablo-
kowane.

Nalezy takze sprawdzac, czy (trzy) otwory odptywowe
w plycie spodniej nie sa zablokowane przez liscie i
zanieczyszczenia.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy skropliny sa prawi-

dtowo usuwane przez waz odprowadzania skroplin. W
razie potrzeby poprosi¢ o pomoc instalatora.

SHB10
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Miejsce instalacji

Zalecana odlegto$¢ miedzy AMS 10 i $ciang budynku
powinna wynosi¢ co najmniej 15 cm. Nad AMS 10 na-
lezy zostawi¢ co najmniej 100 cm wolnej przestrzeni.
Natomiast z przodu nalezy zostawié¢ 100 cm na podz-
niejsze serwisowanie.

15cm Wolna przestrzen
z tytu
a N
30cm 30cm
\_ J
Minimum Minimalna odlegto$¢
wolnej
przestrzeni

Natomiast z przodu nalezy zostawi¢ 100 cm na pdzniejsze

serwisowanie.

Poziom natezenia dzwieku

Modut AMS 10 zwykle umieszcza sie przy $cianie bu-
dynku, co powoduje bezposrednie rozchodzenie sie
dzwieku i co nalezy mie¢ na uwadze. W zwigzku z tym
zawsze nalezy starac¢ sie znalez¢ lokalizacje na uboczu,

w obszarze najmniej ucigzliwym dla sasiadéw. Na po-
ziom natezenia dZzwieku moga mie¢ wptyw Sciany, ce-
gly, réznice w poziomie gruntu itp., i dlatego podane
wartosci nalezy traktowac tylko jako propozycje.

W celu ograniczenia poziomu hatasu nalezy unikaé bez-
posredniego kierowania wylotu powietrza na miejsca
szczegdlnie wrazliwe na ponadnormatywny poziom
emitowanego dzwieku. Czynnoscia, ktérg mozna pod-
jac jest np. wykonanie ekranéw akustycznych tak, aby
hatas byt mniej uciazliwy. Na rozchodzenie sie dZzwieku
wplyw maija zjawiska m.in. takie jak: kierunkowos¢ zré-
dfa, pochtfanianie przez atmosfere, wptyw gruntu, od-
bicie od powierzchni, ekranowanie przez przeszkody.

Poziom natezenia dzwieku zgodnie z EN12102

przy 7/35°C (wartos¢ znamionowa)* w

51 55 58 62

Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci
2 m (warto$¢ znamionowa)*

37 41 44 48

*Wolna przestrzen

Rozdziat 5 | Jednostka zewnetrzna AMS 10
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6 Przylgcza elektryczne

Informacje ogodlne

Caty osprzet elektryczny, oprécz czujnika temperatury
zewnetrznej, czujnika pokojowego, czujnika tempera-
tury BT i miernikdéw natezenia pradu zostat podtaczony
fabrycznie.

W celu poprawnego podtaczenia elektrycznego:

Odfaczy¢ zasilanie od jednostki wewnetrznej przed
wykonaniem testow izolacji instalacji elektrycznej
w budynku.

Instalacja budynku, w ktérym instalowane jest
SHB10 musi by¢ wyposazona w wyfacznik réznico-
wo-pradowy. Zaleca sie zastosowanie oddzielnego
wytacznika réznicowo-pradowego dla SHB10.
Schemat potaczen elektrycznych jednostki we-
wnetrznej mozna znalez¢é w pkt. ,Schemat pota-
czen elektrycznych”

Nie nalezy ukfadac¢ kabli komunikacyjnych i sygna-
towych w poblizu kabli wysokopradowych.
Minimalny przekréj poprzeczny kabli komunikacyj-
nych i sygnatowych do stykéw zewnetrznych musi
wynosi¢ 0,5 mm? o dfugosci do 50 m, na przyktad
EKKX lub LiYY lub podobne.

Kabel zasilajgcy nalezy zwymiarowa¢ odpowiednio
do aktualnie obowigzujacych norm.

Do prowadzenia kabli w SHB10, nalezy stosowac¢
przejscia kablowe UB (zaznaczone na ilustracji).
W UB1 i UB2 kable sa przeprowadzane przez cata
jednostke wewnetrzna od $ciany tylnej w kierunku
przedniej. UB3 i UB4 to przejscia kablowe od dotu.

' WAZNE

Dopoki obiegi grzewcze nie zostana napetnione czyn-
nikiem grzewczym i system c.o. nie zostanie odpo-
wietrzony, nie wolno ustawia¢ przetacznika (SF1)
w sterowniku w potozeniu ,, /" lub ,&A"W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia ogranicznika tempe-
ratury, termostatu i podgrzewacza pomocniczego.

WAZNE

Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac serwisowych, nalezy odfaczy¢ napiecie przy pomo-
cy wytacznika automatycznego. Instalacje elektryczna
musi zosta¢ wykonana zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnie-
nia i kwalifikacje.

WAZNE
Podczas nastawy SF1 na , A" - jednostka SHB 10 prze-
tacza zawdr QN10 na c.o. i grzanie odbywa sie wg. ter-

mostatu BT30, c.w.u. nie jest grzana w trakcie pracy
na A"

WAZNE

W przypadku pracy instalacji na , A" temperature
na BT30 (termostat trybu awaryjnego) nalezy recznie
dostosowac¢ do temperatury pracy instalacji c.o.. Zbyt
wysoka temperatura ustawiona na termostacie moze
spowodowaé uszkodzenie systemu. Patrz rozdziat
JJermostat trybu awaryjnego”

SHB10

AA7

LEGENDA
X0 Listwa zaciskowa napiecia 400V~/230V~
X1 Listwa zaciskowa napiecia 230V~
X2 Listwa zaciskowa napiecia 230V~
X10 Listwa SPLIT
FA1 Wytacznik nadpradowy (do jednostki wewnetrznej)
K1A-K3A Styczniki podgrzewacza pomocniczego
BT30 Termostat, tryb awaryjny
AA3 Karta wejs¢
AA23 Karta komunikacyjna
AA7 Karta rozszerzen
FA2 Wy1acznilk nadpradovv_y
jednostki zewnetrznej AMS
FA3 Whytacznik nadpradowy, ochrona STB oraz zasilania
FD1 Whytacznik termiczny
UB1 Przejscie kablowe tylne lewe
UB2 Przejscie kablowe tylne prawe
UB3 Przejscie kablowe dolne lewe
UB4 Przejscie kablowe dolne prawe
K2 Przekaznik alarmowy
AA2 Karta gtéwna
AA2:X15 Listwa zaciskowa niskiego napiecia (zasilanie X1)
AA2-XA rl;iis;\évzaaja?;iskowa niskiego napiecia (zawory
AA27 Karta przekaznika

Rozdziat 6 | Przylacza elektryczne
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Whytacznik termiczny (FD1) odcina zasilanie elektrycz-
ne do elektrycznego podgrzewacza pomocniczego,
jesli temperatura wzrosnie do zakresu ok. 98-8°C.

Wytacznik termiczny (FD1) jest dostepny za przednia
pokrywa. Resetuje sie go, wciskajagc mocno przycisk
(FD1-SF2) matym s$rubokretem. Nacisnaé przycisk, sita
maks. 15 N (ok. 1,5 kg).

WAZNE

W przypadku zadziatania zabezpieczenia termicznego,
a nalezy to bezwzglednie zgtosi¢ do autoryzowanego za-

kfadu serwisowego w celu zdiagnozowania mozliwej

przyczyny.

Nalezy uzy¢ wkretaka ptaskiego, aby zwolnié/ zabloko-
wac kable w zaciskach jednostki wewnetrzne;.

Rozdziat 6 |

WAZNE

Zewnetrzne zabezpieczenie nadpradowe powinno zo-
sta¢ dobrane przez instalatora z odpowiednimi kwalifika-
cjami na podstawie danych technicznych zawartych w in-
strukcji stosownie do zainstalowanego uktadu urzadzen.

WAZNE

Wskazane wielkosci przewodoéw zasilajacych sa zale-
cane dla przewodoéw utozonych na $cianie o dtugosci
nie przekraczajgcej 40 m. W innych przypadkach zasto-
sowania- rodzaje przewodéw lub ich sposoby utozenia
- przekroj przewodéw zasilajgcych nalezy dobra¢ w kon-
sultacji z wykwalifikowanym elektrykiem.

WAZNE

Aby zapobiec zaktéceniom, nie nalezy uktadac nieekra-
nowanych kabli komunikacyjnych i/lub sygnatowych
do stykéw zewnetrznych w odlegtosci mniejszej niz 20
cm od wysokopradowych.

WAZNE

Instalacja elektryczna, do ktérej bedzie podtaczone
urzadzenie, powinna by¢ wykonana zgodnie z aktual-
nymi przepisami.

Przytacze zasilania podtacza sie do zacisku (X0) przez
wejscia z tytu jednostki (UB1 i UB2) lub przez wejscia
od dotu (UB3 i UB4). Nalezy zastosowac¢ kabel dobra-
ny zgodnie z obowigzujagcymi normami.

Podtaczenie 400V umozliwia uzyskanie maksymalne;j
mocy 9kW na podgrzewaczu pomocniczym. Podta-
czenie nalezy wykonac¢ zgodnie ze schematem zasto-
sowanym w instrukcji obstugi.

Szczegotowy schemat elektryczny - patrz podrozdziat
.Schematy podtaczen elektrycznych'

L1L2L3 NPE
E i ! Usun mostek dla
XO = obstugi sterowania
dwutaryfowego.
[ ]
[]

WAZNE

W przypadku zasilania dwutaryfowego, wskazane jest
podtaczenie przewodu neutralnego z obwodu zasilaja-
cego (licznika).

SHB10



WAZNE

W przypadku zastosowania podfaczenia 400V, maksy-
malna moc modutu elektrycznego zastosowanego w
jednostce SHB10 wynosi 9kW.

Przytacze zasilania podtacza sie do zacisku (X0) przez
wejscia z tytu jednostki (UB1 i UB2) lub przez wejscia
od dotu (UB3 i UB4). Nalezy zastosowac¢ kabel dobra-
ny zgodnie z obowigzujacymi normami.

Podtaczenie 230V umozliwia uzyskanie maksymalnej
mocy 4,5kW na podgrzewaczu pomocniczym. Podfa-
czenie nalezy wykonac¢ zgodnie ze schematem zasto-
sowanym w instrukcji obstugi.

Szczegodtowy schemat elektryczny - patrz podrozdziat
.~Schematy podtaczen elektrycznych'

PE

L
r

X0

LA

Z1

/7

L]

ZABRANIA SIE MONTO-
WANIA MOSTKOW NA
EACZENIU L2 ORAZ L3!

Umie$¢ mostek w
celu podtgczenia
zasilania 230V
Usun mostek dla
obstugi sterowania
dwutaryfowego.

WAZNE

W przypadku zastosowania podtaczenia 230V, maksy-
malna moc podgrzewacza pomocniczego zastosowa-
nego w jednostce SHB10 wynosi 4,5kWV.

WAZNE

W przypadku zasilania dwutaryfowego, wskazane jest
podtaczenie przewodu neutralnego z obwodu zasilaja-
cego (licznika)- szczegdlnie przy podtaczeniu 230V.

WAZNE

Zabrania sie montowania mostkéw na taczeniu linii L1,
.2 oraz L3. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszko-
dzenia urzadzenia oraz instalacji elektryczne;.

Za szkody spowodowane poprzez nie zastosowanie
sie do powyzszego zapisu producent nie ponosi od-
powiedzialnosci.

SHB10

System automatycznej regulacji ogrzewania, pompy
obiegowej i ich okablowanie w SHB10 sa zabezpie-
czone wewnetrznie wytgcznikiem nadprgdowym C10
(FA1). Modut zewnetrzny AMS 10 i osprzet sg zabez-
pieczone wewnetrznie w SHB10 wytacznikiem nad-
pradowym B20 (FA2).

Dodatkowo zostat zastosowany wytacznik nadprado-
wy B20 (FA3) dla ochrony zasilania urzadzenia przed
przeciazeniem (ochrona na obwodzie neutralnego za-
silania urzadzenia).

Zabezpieczenia

FA3 FAT

FA2

Przewod taczacy urzadzenia nalezy podtaczy¢ do zacisku
zasilania (TB) w AMS 10 oraz do listwy (X10) w SHB10 .
' WAZNE
Modut AMS 10 nalezy uziemic¢ przed potaczeniem urza-

e dzen kablem. Okablowanie nalezy tak zamocowac, aby
listwa zaciskowa nie byta naprezona. Koncéwka prze-
wodu bez izolacji ma mie¢ dtugos$é 8 mm.
AMS 10

Podtgczy¢ przewdd fazowy (brazowy), przewdd neu-
tralny (niebieski), komunikacyjny (czarny i szary) i
ochronny (zétto-zielony) zgodnie z rysunkiem:

Przewody

%komunikacyjne

Min.
5x 2,5 mm?
lub
5x 4,0 mm?
(SHB10-16 / EM)

>
<
7]
IS

® =] e
pillhe

X10
SHB10

T
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Podtaczenie zew. czujnika temperatury

Czujnik temperatury zewnetrznej BT1 (dotgczany do
zestawu) nalezy podtaczy¢ do jednostki SHB10 na li-

stwe AA3-X6:1 oraz AA3-X6:2.
BT1 SHB10

-—C o,
—E12

BT1

Podtaczenie czujnika temperatury BT25

Czujnik temperatury BT25 (dotgczany do zestawu)
nalezy podtaczy¢ do jednostki SHB10 na listwe AA-
3-X6:5 oraz AA3-X6:6. Lokalizacja czujnika patrz pod-

rozdziat ,Opcje podtaczenia”

BT25 SHB10

- [
—=16

BT25

Podiaczenie czujnika temperatury BT6

Czujnik temperatury BT6 (dotgczany do zestawu) nale-
7y podtaczy¢ do jednostki SHB10 na listwe AA3-X6:7

7
s
o

oraz AA3-X6:8.
BT6 SHB10
- [
—18
BT6 I:I 9
J10
|:| 11

Podiaczenie czujnika temperatury BT7

Czujnik temperatury BT7 (dotgczany do zestawu) nale-
2y podiaczy¢ do jednostki SHB10 na listwe AA3-X6:15

oraz AA3-X6:16.

BT7 SHB10
- 5
—E116
BT7 17
[J18
UWAGA

Lokalizacja pozostatych czujnikéw dostepna jest na

stronie 82.
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Miernik natezenia pradu

Jesli w budynku dziata wiele odbiornikéw energii
W czasie pracy elektrycznego podgrzewacza po-
mocniczego, istnieje ryzyko, ze zadziafaja gtéwne
bezpieczniki budynku. Do urzadzenia SHB 10 sg do-
taczane mierniki natezenia pradu (TYLKO SHB10 EM),
ktére kontroluja stopnie mocy elektrycznego podgrze-
wacza pomocniczego, odtgczajac je kolejno w razie
przecigzenia fazy. Ponowne zatgczenie nastepuje po
zmniejszeniu poboru pradu.

Podtaczenie miernikoéw natezenia pradu

W celu pomiaru pradu na kazdej zyle fazowej (BE1-BE3)
doprowadzonej do rozdzielni nalezy zainstalowa¢ mier
nik natezenia pradu. Rozdzielnia jest odpowiednim migj-
scem instalacji. Mierniki natezenia pradu nalezy podta-
czy¢ do kabla wielozytowego w obudowie znajdujace;j
sie bezposrednio przy rozdzielni. Pomiedzy mierni-
kiem, a SHB 10 nalezy uzy¢ kabla wielozytowego o
przekroju poprzecznym min. 0,5 mm?2. Kabel nalezy
podtaczy¢ do karty wejs¢ (AA3) na listwie zaciskowej
X4:1-4, gdzie X4:1 jest wspolnym zaciskiem dla trzech
miernikéw natezenia pradu fazowego. Wielko$¢ bez-
piecznika ustawia sie w menu 5.1.12 w zaleznosci od
wielkosci gtownego bezpiecznika budynku. Tutaj moz-
na takze ustawi¢ przekfadnie transformatora miernika
natezenia pradu.

W przypadku ustawienia zbyt niskiej wartosci na-
tezenia pradu, moze to doprowadzi¢ do wytaczenia
grzatki/grzatek elektrycznych oraz ograniczenia mocy
pompy ciepfa.
WAZNE
l Napiecie na mierniku pradu na wejsciu karty nie moze
B przekraczaé 3,2 V.

Przytacze pradu

Rozdzielnia SHB 10
elektryczna

| AN A0 [0 (0

SHB 10
Zewnetrzne
LU
B

BE2

E1

SHB10



Ustawienia

Podgrzewacz pomocniczy - moc
maksymalna

Podgrzewacz pomocniczy posiada moc maksymalng 9
kW (3x400V). Jego moc jest podzielona na 3 stopnie.
Mozliwe moce pracy to: 3, 6 1 9 kW. Maksymalny sto-
piert mocy podgrzewacza pomocniczego ustawia sie
w menu 5.1.12.

Tryb awaryjny

Kiedy sterownik znajduje sie w trybie awaryjnym (SF1
jest ustawiony na A ), tylko najbardziej potrzebne
funkcje sag aktywne.

e Brak grzania c.w.u.

e Stata temperatura w rurociagu zasilajagcym, wie-
cej informacji w rozdziale Termostat trybu awaryj-
nego.

WAZNE
W trakcie dziatania trybu awaryjnego, nie ma mozliwo-
$ci grzania c.w.u.

Termostat trybu awaryjnego

W trybie awaryjnym temperature zasilania ustawia
sie za pomoca termostatu (BT30). Nalezy go ustawi¢
zgodnie z zapotrzebowaniem pracujgcych obiegdw.
Dostepny zakres regulacji to 5- 65°C. Nalezy jednak
pamieta¢, ze przy ogrzewaniu podtogowym nastawa
powinna wynosi¢ min. 20°C, max. 35-45°C aby zacho-
wac komfort cieplny w pomieszczeniu oraz sprawne
dziatanie systemu.

WAZNE
Maksymalnie dostepna moc grzatki w trybie awaryj-
nym to 3kW.

WAZNE

Temperatura na termostacie nalezy ustawi¢ zgodnie
z wymaganiami instalacji. Zbyt wysoka temperatura
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacji.

SHB10

7 Rozruch i regulacja

Przygotowania do rozruchu

1. Sprawdzi¢, czy przetgcznik sterowania (SF1) w
module sterowania jest w potozeniu , O

2. Sprawdzi¢, czy zawdr spustowy jest catkowicie
zamkniety | czy nie zadziafat ogranicznik tempe-
ratury (FD1).

Napetnianie i odpowietrzanie

Parametry wody grzewczej

W przypadku gdy obiegi sytemu grzewczego napet-
niamy woda grzewcza powinna ona spetnia¢ wymogi
zawarte w wytycznych VDI 2035 ¢cz. 11 2.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym korozja, na-
lezy kontrolowag trzy podstawowe parametry sktadu wody:
1. zawarto$¢ rozpuszczonego tlenu,

2. przewodnosc¢ elektryczng i

3. pH.

Zawartos¢ tlenu i przewodnos$é elektryczna sa ze soba
powigzane w taki sposéb, ze nizsze przewodnictwo
pozwala na wyzsza zawartos¢ O2 bez obaw o wzmo-
zong korozje. Podobnie wyzsza przewodnos¢ moze
powodowaé wzmozong podatnos$é na korozje nawet
przy stosunkowo niskich poziomach nasyceniem O2.

W zwigzku z tym zalecane sg nastepujace wytyczne:

1. Woda grzewcza o niskim stezeniu soli- tj., w kto-
rej przewodnos¢ elektryczna wody w instalacji
jest mniejsza niz 100 pS/cm- zawarto$¢ rozpusz-
czonego O2 powinna by¢ mniejszy niz 0,1 mg/l.

2. Woda grzewcza o wysokim stezeniu soli- tj., w
ktérej przewodnosé elektryczna wody systemo-
wej miesci sie w zakresie od 100 pS/cm do 1500
uS/cm - zawarto$¢ rozpuszczonego O2 powinna
by¢ mniejsza niz 0,02 mg/I.

W obu przypadkach warto$¢ pH wody grzewcze| po-
winna pozostawa¢ w zakresie 8,2-10.

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym osa-
dzaniem sie kamienia kottowego, nalezy kontrolowac¢
ponizsze parametry sktadu wody :

brak brak
<20 . .
wymagan wymagan
<50 420
o)
do 50 <20 <11,2
<20 <20 <11,2
od 50 420
do 200 0
do 50 <15 <84
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33



34

Napetnianie i odpowietrzenie systemu
grzewczego oraz SHB10

1.

2.

ok

Otworzy¢ zawory odpowietrzajgce w najwyz-
szym punkcie systemu grzewczego.

Ustawi¢ wszystkie zawory mieszajace w pozycji
umozliwiajacej przeptyw we wszystkich obiegach.
Otworzy¢ zawor do napetnienia instalacji grzew-
czej i napemi¢ ja czynnikiem grzewczym, odpo-
wietrzy¢ ukfad.

Zamkna¢ zawoér, po catkowitym napetnieniu uktadu.
Kontrolowa¢ manometr na ktérym widoczny
bedzie wzrost cisnienia. Napetni¢ instalacje do
wymaganego cisnienia (1,5- 2,5 bar), wéwczas
zamkna¢ zawdr napetniajacy. Maksymalne cisnie-
nie pracy uktadu to 2,5 bar.

Uruchomi¢ pompe obiegowa systemu grzew-
czego. Automatyczne zawory odpowietrzajace
umieszczone na obiegu grzewczym, rozpoczna
odpowietrzanie uktadu.

Jezeli podczas odpowietrzania cisnie spadnie po-
nizej 1 bara nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji
i w przypadku braku wycieku uzupetni¢ system
grzewczy czynnikiem grzewczym.

Pompa obiegowa

Predkos¢ pompy

Pompa obiegowa w SHB10 jest sterowana czestotliwo-
Sciowo i reguluje sie samoczynnie za pomoca sterowania
I W oparciu o zapotrzebowanie na ogrzewanie /c.w.u..

Rozdziat 7 | Rozruch i regulacja

Cisnienie dyspozycyjne, pompa obiegowa GP12.
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Pézniejsza regulacja, odpowietrzanie

Poczatkowo z czynnika grzewczego jest oddawane
powietrze i moze by¢ konieczne dodatkowe odpowie-
trzenie lub uzupetnienie czynnika grzewczego. Jesli w
systemie grzewczym stucha¢ bulgotanie, caty system
wymaga dodatkowego odpowietrzenia. Instalacje od-
powietrza sie przez zawory odpowietrzajace.

Rozruch
' WAZNE
Rozruch instalacji powinien by¢ przeprowadzony przez

e osobe z odpowiednimi uprawnieniami i autoryzacja pro-

ducenta!

W celu wykonania rozruchu pompy ciepa nalezy:

1.

Wihaczy¢ zasilanie jednostki SHB10 upewniajac
sie, ze jednostka AMS 10 zostata prawidtowo
podfaczona do zasilania i komunikaciji.
Postepowa¢ wedtug instrukcji wyswietlanych
w kreatorze rozruchu sterownika lub uruchomi¢
kreator rozruchu w menu 5.7

Kreator Rozruchu

l WAZNE
Przed ustawieniem przetacznika w pofozeniu ,, | “ nale-
— zy napetni¢ system czynnikiem grzewczym i go odpo-
wietrzy¢.

Ustaw przetgcznik (SF1) na sterowniku w poto-
zeniu 1"

Postepuj wedtug instrukcji w kreatorze rozruchu
na wyswietlaczu. Jesli kreator rozruchu nie uru-
chomi sie po uruchomieniu sterownika, uruchom
go recznie w menu 5.7

SHB10



- PORADA
Sprawdz na stronie, 36 bardziej szczegdétowe informa-
cje na temat ukfadu sterowania instalacji (obstuga,
menu itp.).

Kreator rozruchu wiagcza sie przy pierwszym urucho-
mieniu instalacji. Kreator informuje, co nalezy zrobi¢
przy pierwszym uruchomieniu oraz pomaga skonfigu-
rowac¢ podstawowe ustawienia instalacji.

Kreator rozruchu gwarantuje, ze uruchomienie zostanie
wykonane prawidtowo i nie mozna go pomina¢. Kreator
rozruchu mozna uruchomié¢ pézniej w menu 5.7

UWAGA
Dopoki kreator rozruchu bedzie aktywny, zadna funk-
cja w sterowniku nie uruchomi sie automatycznie.

Kreator wigcza sie przy kazdym uruchomieniu sterowni-
ka, dopoki nie zostanie wytaczony na ostatniej stronie.

UWAGA

W przypadku uruchamiania systemu w niskich tempe-
raturach zewnetrznych i niskiej temperaturze czynnika
grzewczego w instalacji c.o., w pierwszej kolejnosci
nalezy wygrza¢ system c.0. za pomoca podgrzewacza
pomocniczego do temperatury ok 20-25°C.

Strona Nazwa i numer menu

Jesli kreatgh rozruchu pozostanie na tym
ekranieZamknie sie automatycznie za

Opcja / ustawienie

Strona

Tutaj mozna sprawdzi¢ poziom menu kreatora rozru-

chu. Strony kreatora rozruchu zmienia sie w nastepu-

jacy sposob:

1. Pokretto regulacji nalezy obraca¢, az zostanie za-
znaczona jedna ze strzatek w lewym gérnym rogu
(przy numerze strony).

2. Nastepnie, aby przej$¢ do nastepnej strony w kre-
atorze rozruchu, nalezy nacisna¢ przycisk OK.

Nazwa i numer menu
Informacja o stronie menu w uktadzie sterowania, do
ktérej odnosi sie kreator rozruchu. Cyfry w nawiasach
0znaczajg numer menu w ukfadzie sterowania.
Dodatkowe informacje na temat danego menu moz-
na znalez¢ w menu Pomoc lub w instrukcji obstugi.

SHB10

Opcja / ustawienie
Tutaj wprowadza sie ustawienia systemu.
Menu Pomoc

Wiele menu zawiera symbol, ktéry informuje o
dostepnosci dodatkowej pomocy.

Aby wyswietli¢ tekst pomocy:
1. Uzyj pokretta do zaznaczenia symbolu pomocy.
2. Nacisnij przycisk OK.

Tekst pomocy zawiera czesto kilka okien, ktére moz-
na przewija¢ za pomoca pokretta.

Jednostka wewnetrzna moze pracowac¢ bez pompy
ciepta, jako kociot elektryczny, na potrzeby ogrzewa-
nia i c.w.u., na przyktad przed zainstalowaniem pom-
py ciepta.

Nalezy wejs¢ do menu 5.2 Ustawienia systemowe
i wytaczy¢ pompe ciepta.

' WAZNE

Nalezy wybra¢ tryb pracy auto lub reczny, kiedy jed-
nostka wewnetrzna ma by¢ ponownie uzywany z pom-
pa ciepta.

Procedura regulacji zaworu nadmiarowo-upustowego
dotyczy jednostek z zainstalowanym przeptywomie-
rzem. Powinno sie jg przeprowadzi¢ podczas urucho-
mienia systemu w nastepujacy sposob:

1. Catkowicie otworz zawér nadmiarowo-upustowy.
2. Zamknij przeptyw na wszystkich obiegach grzew-
czych za zaworem nadmiarowo-upustowym.

3. Przejdz do menu 5.6 Sterowanie wymuszone i recz-

nie ustaw predkos$¢ pompy zasilajacej na 100%.
Przejdz do menu 3.1.12.
Cwieré obrotami w minutowych odstepach zamy-
kaj zawdr nadmiarowo-upustowy jednoczesnie
sprawdzajac odczyt przeptywu w menu 3.1.12.
Po osiagnieciu wartosci ,,Przeptyw minimalny
podczas odszraniania” - patrz tabela w rozdziale
4 podrozdziat ,,Minimalny przeptyw w instalacji’,
zakoncz zamykanie zaworu.
6. Nastepnie mozna ponownie otworzy¢ obiegi
grzewcze i ustawi¢ pompe obiegowa na tryb au-
tomatyczny w menu 5.6 Sterowanie wymuszone.

o &

Rozdziat 7 |

35



8 Sterowanie - Wstep

Wyswietlacz

— A Wyswietlacz

/ B Kontrolka stanu

— C Przycisk OK

/D Przycisk Wstecz

| E Pokretto regulacji

F Przetgcznik (SF1)

D
\
o

Gniazdo USB

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu pojawiaja sie instrukcje, usta-
wienia i informacje obstugowe. Mozna bez trudu
przechodzi¢ miedzy réznymi menu i opcjami, aby
ustawi¢ temperature oraz uzyskac potrzebne in-
formacje.

Kontrolka stanu

Kontrolka stanu informuje o stanie modutu stero-
wania. Kontrolka:

e 3Swieci na zielono podczas normalnej pracy;
e Swieci na zotto w trybie awaryjnym;

e Swieci na czerwono, jesli wystapit alarm.

Przycisk OK

Przycisk OK stuzy do:

e potwierdzenia wyboru podmenu/ opcji/ war
tosci;

e zadanych / strony w kreatorze rozruchu.

Przycisk Wstecz

Przycisk Wstecz stuzy do:
e cofania sie do poprzedniego menu;
e zmiany niezatwierdzonych ustawien.

Pokretto regulacji

Pokrettem regulacji mozna kreci¢ w prawo i w

lewo. Mozna:

e przewija¢ menu i opcje;

e zwiekszac¢ i zmniejsza¢ wartosci;

e zmienia¢ strony w wielostronicowych in-
strukcjach (np. tekscie pomocy i informa-
cjach serwisowych).

36 Rozdziat 8 | Sterowanie-\Wstep

Przetacznik (SF1)

Przefacznik oferuje trzy potozenia:
e Wigczony ()

e Tryb gotowosci (O)

e Tryb awaryjny (&)

Trybu awaryjnego nalezy uzywac tylko w razie
usterki modutu sterowania. W tym trybie spre-
zarka w pompie ciepta wytacza sie i zostaje uru-
chomiona grzatka zanurzeniowa. Wyswietlacz
modutu sterowania jest wygaszony, a kontrolka
stanu swieci na zétto.

Gniazdo USB

Gniazdo USB jest ukryte pod plastikowa tablicz-
ka z nazwa produktu.

Gniazdo USB stuzy do aktualizacji oprogramowa-
nia.

SHB10



System menu

Temperatura
zewnetrzna Temp
c.w.u.
Informacje
Moj
system

Alarm Serwis

Menu 1 - KLIMAT POMIESZCZEN

Ustawianie i programowanie temperatury pokojowe;j.
Patrz informacje w menu Pomoc lub w instrukcji ob-
stugi w podrozdziale MENU 1.

Menu 2 - c.w.uU.

Ustawianie i programowanie produkcji cieptej wody.
Patrz informacje w menu Pomoc lub w instrukcji ob-
stugi w podrozdziale MENU 2.

Menu 3 - INFORMACJE

Wyswietlanie temperatury i innych informacji obstu-
gowych oraz dostep do dziennika alarmoéw. Patrz in-
formacje w menu Pomoc lub w instrukcji obstugi w
podrozdziale MENU 3.

Menu 4 - MOJ SYSTEM

Ustawianie daty, godziny, jezyka, wy$wietlacza, trybu
pracy itp. Patrz informacje w menu Pomoc lub w in-
strukcji obstugi w podrozdziale MENU 4.

Menu 5 - SERWIS

Ustawienia zaawansowane. Te ustawienia nie sg do-
stepne dla uzytkownika koricowego. To menu bedzie
widoczne, jesli w menu poczatkowym przez 7 sekund
bedzie wciskany przycisk Wstecz. Patrz informacje w
instrukcji obstugi w podrozdziale MENU 5.

SHB10

Symbole na wyswietlaczu

Podczas pracy urzadzenia, na wyswietlaczu moga po-
jawi¢ sie nastepujace symbole:

Symbol ten pojawia sie obok zna-
ku informacyjnego, jesli w menu
3.1 znajduje sie informacja, na
ktéra nalezy zwréci¢ uwage.

Te dwa symbole wskazuja, czy
sprezarka w module zewnetrz-
nym lub podgrzewacz pomocni-
czy w instalacji sa zablokowane
przez sterownik.

Moga one, np. by¢ zablokowane
w zaleznosci od rodzaju trybu pra-
cy wybranego w menu 4.2, jesli
w menu 4.9.5 zaprogramowano
blokade lub wystapi jakis alarm.

E Blokada sprezarki

E Blokada el. modutu grzejnego

Ten symbol pojawia sie po urucho-
mieniu przegrzewu okresowego
lub trybu luksusowego dla c.w.u.

Ten symbol wskazuje, czy ,harm.
urlopowy” jest aktywny w 4.7.

Ten symbol wskazuje, czy sterow-
nik komunikuje sie z MyUpway.

Symbol ten wskazuje rzeczywiste
obroty wentylatora, jezeli obroty
te zostaty zmienione w stosunku
do ustawienia zwyktego.
Wymagane wyposazenie dodat-
kowe ERS.

S Ten symbol wskazuje, czy foto-
) \/_\I A woltaiczny system grzewczy jest
£ aktywny. Wymagane wyposaze-

nie dodatkowe EME.

Ten symbol wskazuje, czy pod-
grzewanie basenu jest aktywne.
Wymagane wyposazenie dodat-
kowe POOL 40.

Ten symbol wskazuje, czy chto-
dzenie jest aktywne.

Rozdziat 8 | Sterowanie-\Wstep
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Aby przesung¢ zaznaczenie, nalezy kreci¢ pokrettem
w lewo lub w prawo. Zaznaczona pozycja jest biata i/
lub ma wyrézniong zaktadke.

Aby wejs¢ do systemu menu, wybierz menu gféw-
ne, zaznaczajac je i naciskajac przycisk OK. Pojawi sie
nowe okno zawierajace podmenu.

Wybierz jedno z podmenu, zaznaczajac je i naciskajac
przycisk OK.

Aktualnie wybrana opcja w menu opcji jest m
zaznaczona zielonym haczykiem.

Aby wybrac¢ inng opcje:

1. Zaznacz zadang opcje. Jedna z opcji jest I 1
wstepnie zaznaczona (biata). e d

2. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wy-

brang opcje. Obok wybranej opcji pojawi !:u_fjl
sie zielony haczyk. N

Zmieniane wartosci

Aby ustawi¢ wartosc¢:

1. Zaznacz wartos¢, ktérg chcesz ustawié, r 01 1
uzywajac pokretta. - <

2. Nacisnij przycisk OK. Tto wartosci zrobi - 3
sie zielone, co oznacza wejscie do trybu 01

ustawien.
3. Kre¢ pokrettem w prawo, aby zwiekszy¢, ~
lub w lewo, aby zmniejszy¢ wartos¢. i 04 |

4. Aby potwierdzi¢ ustawiong wartos¢ na-
lezy nacisng¢ przycisk OK. Aby zmieni¢ i [ 1
przywréci¢ pierwotng wartosé, nalezy na- & |
cisnac¢ przycisk Wstecz.

Rozdziat 8 |

Rdzne klawiatury

W niektérych menu, gdzie moze by¢ wymagane wpro-
wadzanie tekstu, wystepuje klawiatura wirtualna.

W zaleznos$ci od menu, mozna uzyska¢ dostep do roz-
nych zestawodw znakow, ktére ustawia sie pokrettem.
Aby zmieni¢ tabele znakdw, nalezy nacisnaé przycisk
Wstecz. Jesli dane menu oferuje tylko jeden zestaw
znakoéw, klawiatura zostanie wys$wietlona automa-
tycznie. Po zakoriczeniu pisania nalezy zaznaczy¢ "OK"
i nacisng¢ przycisk OK.

Menu moze zawiera¢ kilka okien. Kre¢ pokrettem, aby

je przewijac.

Biezace okno menu Liczba okien w menu

Strzatki do poruszania sie w oknie kreatora rozruchu

1. Pokretfo regulacji nalezy obraca¢, az zostanie za-
znaczona jedna ze strzatek w lewym gérnym rogu
(przy numerze strony).

2. Nastepnie, aby przej$¢ do nastepnego kroku w
kreatorze rozruchu nalezy nacisnaé przycisk OK.

Wiele menu zawiera symbol, ktéry informuje o
dostepnosci dodatkowe] pomocy.

Aby wyswietli¢ tekst pomocy:

1. Uzyj pokretta do zaznaczenia symbolu pomocy.
2. Nacisnij przycisk OK.

Tekst pomocy zawiera czesto kilka okien, ktére moz-
na przewija¢ za pomoca pokretta.

SHB10



9 Sterowanie

Menu 1 - KLIMAT POMIESZCZEN

| 1-KLIMAT POMIESZCZEN 1.1 Temperatura 1.1.1- ogrzewanie
| 1.1.2- chtodzenie

1.2- wentylacja '

1.3- programowanie 1.3.1- ogrzewanie
1.3.2- chtodzenie
1.3.3- wentylacja '

1.9- zaawansowane 1.9.1- krzywa 1.9.1.1- krzywa grzania
1.9.1.2- krzywa chtodz.

1.9.2- regulacja zewnetrz.

1.9.3- min. temp. zasil. 1.9.3.1- ogrzewanie
1.9.3.2- chtodzenie

1.9.4- ustaw. czuj. pokoj.
1.9.5- ust. chtodzenia
1.9.6- czas pow. wentyl.'

1.9.7- wiasna krzywa 1.9.7.1- ogrzewanie
1.9.7.2- chtodzenie

1.9.8- przesuniecie punkt.

" Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe ERS.

SHB10 Rozdziat 9 | Sterowanie 39



Menu 2 - c.w.u.

| 2- C.W.U. 2.1-tymczasowy luks.

2.2- tryb komfortowy

2.3- programowanie
2.9- zaawansowane 2.9.1- przegrzew okr.

2.9.2- cyrk. c.w.u.?

Menu 3 - INFORMACJE

| 3- INFORMACJE 3.1- info. serwisowe
3.2- info. o sprezar.

3.3-info. 0 podg. pom.

3.4- dzienik alarmow

3.5- dziennik temp. pom.

2W przypadku zajetego wyjscia AA3:X7 niezbedne jest wyposazenie dodatkowe AXC 30.
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Menu 4 - MOJ SYSTEM

| 4-MOJ SYSTEM

4.1- funkcje dodatkowe

4.2- tryby pracy

4.1.1- basen ®
4.1.2-basen 2 8
4.1.3- internet 4.1.3.1- Uplink
4.1.3.8- ustawienia tcp/ip
4.1.3.9- ust. serw. proxy
4.1.4-sms*

4.1.5- SG Ready

4.1.6- smart price adapt.

4.1.7- inteligentny dom

4.1.8- smart energy source 4.1.8.1- ustawienia

4.1.8.2- ust. cena

4.1.8.3- ust. czyn. prw.

4.1.8.4- okr. taryf. en. el.

4.1.8.6- okr. tar. pdgrz.p.stkr.

4.1.8.7- okr.tarpdgrz.p.st.kr.

4.1.8.8- okr. tar.

4.1.10- En. stoneczna ®

4.3- moje ikony

4.4- data i godzina

4.6- jezyk

4.7-harm. urlopowy

4.9- zaawansowane

4.9.1- priorytet pracy

° Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe POOL 40.
4 Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe SMS 40.
5 Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe EME 20.

SHB10

4.9.2- ust. tryb auto

4.9.3- warto$ stopniomin.

4.9.4- zmien ust. uzyt. na fabr.

4.9.5- harm. blokowania

4.9.6- zaplan. tryb cichy

Rozdziat 9 | Sterowanie
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Menu 5 - SERWIS

| 5- SERWIS 5.1- ustawienia pracy

5.1.1- ust. c.w.u. ©

5.2- ustawienia systemowe

5.1.2- maks. temp. zasil.

5.1.3- maks. rézn. temp. zas.

5.1.4- dziatania alarmowe

5.1.5- pr. went. pow. wyw.’

5.1.6- pr. went. pow. naw.’

5.1.12- og. pom.

5.1.14- ust. zas. sys. grz.

5.1.22- test pomp. ciep.

5.1.23- krzywa sprezarki

5.1.25- alarm czasu filtr.

5.2.2- zainst. urz. podrz.

5.3- ust. akcesoridéw

5.2.3- podfgczanie

5.2.4- akcesoria

5.3.2- pod. pom. ster. zaw. tr. ¢

5.4- prog. wej/wyj.

5.3.3- dod. sys. grz. 8

5.3.4- solar. sys. grz.°

5.3.6- podg. pom. ster. kr. ©

5.3.8- temp. c.w.u.®

5.3.11- modbus "

5.3.12- mod. went/pow. naw.’

5.3.14- F135"

5.3.15- GBM mod. kom.™

5.3.16- czujnik wilg. ™

5.3.21 - cz. przept. / licznik
energii

5.5- przywrdé ust. fabr.

5.6- wymuszone ster.

5.7- kreator rozruchu

5.8- szybkie uruchom.

5.9- funkcja osus. podt.

5.10- dziennik zmian

5.11- ust. urz. podrz.

5.11.1- EB101

5.11.1.1- pompa ciepta

5.12- kraj

8 Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe AXC 30.
’Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe ERS.

& Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe ECS.
%Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe SOLAR 42

Rozdziat 9 | Sterowanie

5.11.1.2- pompa zasil (GP12)

' Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe MODBUS.
" Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe F135.
2Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe OPT.

¥ Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe HTS 40.
“Niezbedne jest wyposazenie dodatkowe EMK 300.
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Kreator rozruchu pojawia sie przy pierwszym urucho-
mieniu sterownika SHB 10. Kreator rozruchu mozna
takze wiaczy¢ samodzielnie w menu 5.7. Ponizej opi-
sano poszczegdlne nastawy dla ustawien fabrycz-
nych kreatora rozruchu.

W tym menu nalezy wybra¢ jezyk pracy sterownika.
Ustawienie fabryczne: english

W tym menu wyswietlane sa informacje na temat
kreatora rozruchu.

Tutaj wybiera sie miejsce instalacji produktu. 24 go-
dziny po wyjsciu z menu wybrany kraj zostanie za-
blokowany i nie bedzie mozna ponownie wejs¢ do
menu.

W tym menu mamy mozliwo$¢ wykonania nastaw
dla zasadniczych ustawien systemu grzewczego.
Wiecej informacji po wybraniu

Ustawienie fabryczne: ust. wstepne

Ustawienie fabryczne: grzejnik

Ustawienie fabryczne:-15.0 DOT C

SHB10

W tym menu jest mozliwos¢ aktywowania dodatko-
wo podfaczonych akcesoridow. Wiecej informacji po
wybraniu

Ustawienie fabryczne: prod. c.w.u.

l WAZNE
Odznaczenie nastawy prod. c.w.u. spowoduje wyta-
czenie podgrzewu c.w.u..

W tym menu mozna aktywowac i zmieni¢ ustawienia
dla czujnika pokojowego (wyposazenie dodatkowe).
Wiece] informacji po wybraniu "¢/

Ustawienie fabryczne: dezaktywowane

W tym menu mamy mozliwos$¢ sprawdzenia dozwo-
lonych wartosci dla cz%nikévv zewnetrznych. Wiecej
?

informacji po wybraniu "¢

Rozdziat 9 | 43



W tym menu mamy mozliwosé wykonania nastaw dla
podgrzewacza pomocniczego (wbudowany podgrze-
wacz pomocniczy). Wiecej informacji po wybraniu
Ustawienia fabryczne:

t.0g.p.: ster. krokowe

ustawienie: przed QN10 (WYMAGANE)

maks. stopien: 3

stopniowanie binarne: dezaktywowane

wielkos¢ bezpiecznika: 16 A

stopien transformacji: 300

I WAZNE

W przypadku zabezpieczenia o mniejszej wartosci (do-
tyczy zabezpieczenia gtéwnego w budynku) mozna
ustawic ta wartos¢ nizsza niz 20 A. Uwaga, spowoduje
to obnizenie mocy urzadzenia.

Nie mozna ustawi¢ wartosci wyzszej niz 20A.

Nie mozna zmienia¢ nastawy ,,przed QN10”

PODGRZ. PON. 5112 ﬁgb

L

W tym menu jest mozliwos$é wybrania urzadzen pod-
rzednych. Wiecej informacji po wybraniu
Ustawienia fabryczne:

podrzedna 1: aktywne (EB101)

l WAZNE
Jednostka nie ma mozliwosci tworzenia uktadéw ka-
skadowych z pompami ciepfa.

W tym menu jest mozliwos¢ edycji schematu dziatania
urzadzenia. Wiecej informacji po wybraniu

Nastawa fabryczna:

Rozdziat 9 |

WAZNE
Zmiana schematu spowoduje niepoprawne dziatanie
urzadzenia.

UWAGA

Powyzsze nastawy dotyczace schematu pracy urzad-
zenia moga by¢ edytowane wytacznie przez wykwali-
fikowany personel.

W tym menu nalezy ustawi¢ aktualng date oraz go-
dzine. Dodatkowo mamy mozliwos$é wyboru sposobu
wys$wietlania oraz strefy czasowe;.

W tym menu jest mozliwosé edycji minimalnej tempe-
ratury zasilania systemu grzewczego. Wiecej informa-
Cji po wybraniu

Ustawienia fabryczne:

system grzewczy 1: 20 C

W tym menu jest mozliwos¢ edycji maksymalnej tem-
peratury zasilania systemu grzewczego. Wiecej infor
macji po wybraniu

Ustawienia fabryczne:

system grzewczy 1: 55 C

Zalecane wartosci nastaw to:
+ 35 dla ogrzewan ptaszczyznowych,
+ 55 dla ogrzewan grzejnikowych.

W tym menu jest mozliwos¢ edycji krzywe| grzania
okreslonego dla jednostki SHB 10. Wiecej informac;ji
po wybraniu

Ustawienia fabryczne:

Krzywa grzania: 7

Szczegotowe informacje dotyczace nastaw krzywej-
patrz pkt. "Ustawienia uzytkownika".

SHB10



W tym menu jest mozliwos$¢ wybrania trybu pracy dla

jednostki SHB 10. Wiecej informacji po wybraniu

Ustawienia fabryczne: auto

UWAGA

Zalecany tryb pracy "auto". Edycja jest mozliwa jedynie
przez wykwalifikowany personel.

W tym menu jest mozliwos¢ aktywowania dziatan alar
mowych. Wiecej informacji po wybraniu
Ustawienia fabryczne:

zmniejsz temp. pom.: dezaktywowane

wytacz c.w.u.: dezaktywowane

Przypomnienie o wypetieniu listy kontrolnej w 1 roz-
dziale instrukcji obstugi.

W tym menu mozemy zdecydowac, czy kreator rozru-
chu uruchomi sie ponownie przy kolejnym uruchomie-
niu systemu.

SHB10

Menu KLIMAT POMIESZCZEN stuzy do korekty usta-
wien dla systemu grzewczego.

W tym menu mozna nastawi¢ temperatury dla syste-
mu grzewczego. Informacja o stanie podaje wartosci
zadane dla systemu grzewczego.

W menu 1.1 wybierz ogrzewanie lub chtodzenie (jesli
jest aktywowane), po czym ustaw zadang temperatu-
re w nastepnym menu

.temperatura ogrzewania/chtodzenia” Wiecej infor

macji po wybraniu "¢,

Ustawianie temperatury (bez wtaczonych czujnikow
pokojowych):

Zakres ustawien:-10 do +10

Ustawienie fabryczne: 0

Rozdziat 9 |
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W menu programowanie temperature pomieszczenia
(ogrzewanie/chtodzenie/wentylacja) programuje sie
dla kazdego dnia tygodnia. Mozna réwniez zaprogra-
mowac¢ dtuzszy okres w wybranym okresie (urlop) w
menu 4.7.

W menu 1.3 nalezy wybra¢ ogrzewanie lub chtodze-
nie (jesli jest aktywowane), po czym zaprogramowac
zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury pomiesz-
czenia dla maksymalnie trzech przedziatéw czasowych

w ciggu doby. Wiecej informacji po wybraniu

Ustawienie fabryczne:
ogrzewanie: wyt.
chtodzenie (jesli aktywowane): wyt.

Whaczony: Tutaj wiacza sie programowanie wybranego
okresu. Wytaczenie nie wplywa na ustawione czasy.
System: Tutaj wybiera sie system grzewczy, ktérego
dotyczy harmonogram. Ta opcja jest wyswietlana w
przypadku co najmniej dwdch systemow grzewczych.
Dzien: Tutaj wybiera sig, ktéry dzien lub dni tygodnia sa
objete harmonogramem. Aby usuna¢ z harmonogra-
mu okreslony dzien, nalezy zresetowac czas dla tego
dnia,ustawiajgc godzine rozpoczecia taka sama, jak go-
dzina zakonczenia. Jesli zostanie uzyta linia ,, wszystkie!
dni w okresie zostang ustawione dla tych czasow.

Okres czasu: Tutaj wybiera sie godzine rozpoczecia i za-
koniczenia harmonogramu dla wybranego dnia. Regu-
lacja: Patrz odpowiednie podmenu.

Konflikt: Jesli dwa ustawienia kolidujg ze soba, pojawi
sie czerwony wykrzyknik.

=

To menu jest przeznaczone dla zaawansowanych
uzytkownikéw. Zawiera szereg innych podmenu.
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Grzanie lub chtodzenie (jesli jest aktywowane) moz-
na ustawi¢ w menu krzywa . Nastepne menu (krzy-
wa grzania/ krzywa chfodzenia) przedstawia krzywe
grzania i chtodzenia dla budynku. Zadaniem krzywej
jest zapewnienie staftej temperatury pomieszczenia,
a tym samym energooszczedne| pracy, niezaleznie
od temperatury zewnetrznej. To na podstawie krzy-
wych grzania sterownik pompy ciepta okresla czynni-
ka grzewczego w systemie, temperature zasilania, a
tym samym temperature pomieszczenia. Tutaj mozna
wybraé krzywa i odczyta¢ zmiany temperatury zasila-
nia w stosunku do réznych temperatur zewnetrznych.
Liczba w prawej skrajnej czesci ,, systemu” pokazuje,
dla ktérego systemu krzywa grzania/ krzywa chtodze-
nia zostata wybrana.

Optymalne nachylenie zalezy od warunkéw klima-
tycznych w danej lokalizacji, od tego, czy w budynku
sg grzejniki czy ogrzewanie podtogowe oraz od jego
izolacji cieplne;.

Krzywag ustawia sie po zainstalowaniu systemu
grzewczego, cho¢ moze wymagac pdzniejszej regula-
cji. Zazwyczaj jednak nie trzeba@'ej wiecej regulowac.

Wiecej informacji po wybraniu

Ustawienia fabryczne:
Krzywa grzania: 7

UWAGA

Przeprowadzajac precyzyjna regulacje temperatury po-
mieszczenia, nalezy przesunaé krzywa w gore lub w dét
za pomoca menu 1.1 temperatura.

WAZNE

W systemach ogrzewania podfogowego zazwyczaj
maks. temperatura zasilania ustawia sie w zakresie 35
i 45 °C. W przypadku ogrzewania podtogowego nalezy
ograniczy¢ min. temp. zasilania, aby zapobiec konden-
sacji. Instalatora/dostawce podfogi nalezy zapyta¢ o
maks. dozwolona dla niej temperature.

Liczba na koncu krzywej wskazuje nachylenie krzy-
wej. Liczba obok termometru podaje przesuniecie
krzywej. Uzyj pokretta do ustawienia nowej wartosci.
PotwierdZ nowe ustawienie, naciskajac przycisk OK.

Krzywa 0 to wtasna krzywa utworzona w menu 1.9.7

SHB10



PORADA
Odczekaj 24 godziny przed nowa zmiana ustawien,
aby temperatura pomieszczenia miafa czas ustabilizo-
wac sie.

Jesli na zewnatrz jest zimno, a temperatura pomiesz-
czenia jest zbyt niska, zwieksz nachylenie krzywej o
jedna wartos¢.

Jesli na zewnatrz jest zimno, a temperatura pomiesz-
czenia jest zbyt wysoka, zmniejsz nachylenie krzywej
0 jedng wartosc.

Jesli na zewnatrz jest ciepto, a temperatura pomiesz-
czenia jest zbyt niska, zwieksz przesuniecie krzywej o
jedna wartos¢.

Jesli na zewnatrz jest ciepto, a temperatura pomiesz-
czenia jest zbyt wysoka, zmniejsz przesuniecie krzy-
wej o jedna wartos¢.

Podtaczenie sygnatu zewnetrznego, np. czujnika po-
kojowego lub programatora, umozliwi tymczasowe
lub okresowe zwiekszenie lub obnizenie temperatury
pomieszczenia podczas grzania. Kiedy sygnat bedzie
wilaczony, przesuniecie krzywej grzania zmienia sie o
liczbe stopni wybrana w menu. Po zainstalowaniu i
wiaczeniu czujnika pokojowego zostaje ustawiona za-
dana temperatura pomieszczenia (°C).

W przypadku kilku systemdw grzewczych, mozna

wprowadzi¢ oddzielne ustavvien.ia dla kazdego z nich.
IIII

Wiecej informacji po wybraniu

Ustawienia fabryczne:
ogrzewanie
system grzewczy 1: 0

chtodzenie (jesli aktywowane)
system grzewczy 1: 0

W menu 1.9.3 nalezy wybra¢ ogrzewanie lub chtodzenie
(jesli jest wiaczone), a w nastepnym menu (min. temp. za-
silania ogrzewania/chtodzenia) ustawi¢ minimalng tempe-
rature zasilania systemu grzewczego. Oznacza to, ze SHB
10 nigdy nie oblicza temperatury nizszej od tu ustawione;.

W przypadku kilku systeméw grzewczych, mozna wpro-
wadzi¢ oddzielne ustawienia dla kazdego z nich.

SHB10

I, TEMIP.

Ustawienia fabryczne:
ogrzewanie
system grzewczy 1: 20

chtodzenie (jesli aktywowane)
system grzewczy 1: 18

' WAZNE

W przypadku aktywnego chtodzenia minimalng tem-
perature nalezy ustali¢ w oparciu o temperature sys-
temu grzewczego.

PORADA

Warto$¢ mozna zwiekszyé, jesli jest np. piwnica, ktéra
zawsze powinna by¢ ogrzewana, nawet latem.

Mozna réwniez podwyzsza¢ wartosci w ,wylacz
ogrzewanie” menu 4.9.2 "ust. trybu auto".

Tutaj mozna wtaczy¢ czujniki pokojowe, ktére reguluja
temperature pomieszczenia.

UWAGA

Systemy grzewcze powoli oddajace ciepto, jak na pr
zyktad ogrzewanie podtogowe, moga by¢ trudne do
regulacji za pomoca czujnika pokojowego pompy ciepta.

Tutaj mozna ustawi¢ wspdtczynnik (wartos¢ liczbowa),
ktéry okresla wptyw zbyt wysokiej lub zbyt niskiej tem-
peratury w pomieszczeniu (réznicy miedzy rzeczywista
i zgdanag temperaturg pomieszczenia) na temperature
zasilania systemu grzewczego. Wyzsza warto$¢ ozna-
cza wieksza i szybsza zmiane przesuniecia krzywej
grzania. Wiecej informacji po wybraniu

I WAZNE

Zbyt wysoka wartos$é zadana dla ,, wspoétczynnika sys-
temowego” moze (w zaleznosci od posiadanego sys-
temu grzewczego) skutkowac niestabilng temperatura
pomieszczenia.

Ustawienia fabryczne: wyt.

Rozdziat 9 |
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SHB 10 moze stuzy¢ do chtodzenia budynku w czasie
goracych okresow w roku. Wiecej informacji po wy-

braniu

CHLODZEME 195 }

czuj. ogrz./cht.

W celu okreslenia czasu przefaczania miedzy ogrze-
waniem i chtodzeniem, do pompy ciepta mozna pod-
taczy¢ dodatkowy czujnik temperatury.

Jesli zainstalowano kilka czujnikéw ogrzewania/chto-
dzenia, mozna wybrac, ktéry z nich odpowiada za ste-
rowanie.

UWAGA

Jesli czujniki ogrzewania/chtodzenia BT74 zostaty
podtaczone i wiaczone w menu 5.4, nie mozna wybra¢
innego czujnika w menu 1.9.5.

uruchom cht. aktywne

W tym miejscu mozna ustawi¢ moment rozpoczecia
chtodzenia aktywnego. Stopniominuty sg jednostka
miary biezacego zapotrzebowania na ogrzewanie/
chtodzenie w budynku i okreslaja moment wtaczenia/
wylaczenia sprezarki, pracy w trybie chtodzenia lub
ogrzewacza pomochiczego.

stopniominuty chfodz.

Nastawa ta jest dostepna tylko, kiedy podtaczone
wyposazenie dodatkowe zlicza stopniominuty chfo-
dzenia.

Po ustawieniu wartosci min. lub maks., system auto-
matycznie ustawia rzeczywista warto$é stopniominut
chtodzenia.

W tym menu mamy mozliwos¢ utworzy¢é wilasna
krzywa grzania lub chtodzenia (jesli jest wiaczone),
ustawiajac zadane temperatury zasilania dla réznych
temperatur zewnetrznych.

UWAGA
Aby opcja wiasna krzywa obowiazywata, nalezy wybrac
krzywa 0 w menu 1.9.1.

UWAGA
Witasna krzywa moze by¢ edytowana wyfacznie przez
wykwalifikowany personel.
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Tutaj wprowadza sie korekte krzywej grzania przy okre-
slonej temperaturze zewnetrzne;.

Zazwyczaj wystarczy jeden stopien, aby zmieni¢ tem-
perature pomieszczenia

o jeden stopien, ale w niektérych przypadkach moze
by¢ wymaganych kilka stopni.

Krzywa grzania zmienia swoje nachylenie w przedziale
+ 5°C od punktu temperatury zewnetrzne] dla ktérej
zostato wprowadzone przesuniecie punktowe.

To wazne, aby wybra¢ prawidtowa krzywa grzania, co
zapewni stalg temperature pomieszczenia.

PRZESUMECE PUNKTOWE 195 ‘

temy

Zmiana

UWAGA
Przesuniecie punktowe moze by¢ edytowane wytacz-
nie przez wykwalifikowany personel.

Menu c.w.u. stuzy do regulacji ustawien dla cieptej
wody uzytkowej. Uzytkownik ma mozliwosé edy-
cji temperatur oraz trybow pracy dla c.w.u.. W tym
menu znajduje sie kilka podmenu. Informacje o aktu-
alnym stanie danego menu wyswietlane sg po pra-
wej stronie od menu.

Aktywacja tymczasowego zwiekszenia temperatury
cieptej wody. Informacja o stanie podaje ,wyt." lub czas
obowigzywania tymczasowego zwiekszenia wzrostu
temperatury. Wiecej informacji po wybraniu
Ustawienie fabryczne: wyl.

Kiedy zapotrzebowanie na ciepta wode tymczasowo wzro-

$nie, mozna uzy¢ tego menu do wyboru zwiekszenia tem-
peratury c.w.u. do trybu luksusowego na okreslony czas.
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UWAGA
Jesli zostanie wybrany tryb komfortowy , luksusowy"”
w menu 2.2, nie mozna bardziej zwiekszy¢ temperatury.

Funkcja zostaje wigczona natychmiast po wybraniu
okresu czasu i potwierdzeniu przyciskiem "OK". Pozo-
staty czas dla wybranego ustawienia jest wyswietlany
po prawej stronie. Po uptywie czasu, sterownik powra-
ca do trybu ustawionego w menu 2.2.

Wybierz ,wyt., aby wytaczy¢ tymczasowy luks. .

W tym menu mamy mozliwo$¢é wyboru trybéw pra-
cy dla roznych temperatur c.w.u.. Wiecej informacji po
wybraniu é

Ustawienie fabryczne: normalny

smart control - W tym menu uruchamia sie funkcje In-
teligentne sterowanie. Funkcja ta zapamietuje zuzycie
cieptej wody w poprzednim tygodniu i dostosowuje
temperature w ogrzewaczu c.w.u. dla nadchodzacego
tygodnia, aby zapewni¢ minimalne zuzycie energii.

Po uruchomieniu funkcji Inteligentne sterowanie,
ogrzewacz c.w.u. oferuje wydajnos$¢ podang na ety-
kiecie energetycznej.

oszczedny - tryb ten zapewnia mniejsze ilosci cieptej
wody, niz pozostate, lecz jest bardziej oszczedny. Moze
by¢ uzywany w mniejszych rodzinach o niewielkim za-
potrzebowaniu na ciepta wode.

normalny - Tryb normalny zapewnia wieksza ilos¢ cie-
ptej wody i jest przeznaczony dla wiekszosci gospo-
darstw domowych.

luksusowy - Tryb luksusowy zapewnia najwiekszg moz-
liwg ilo$¢ cieptej wody. W tym trybie do podgrzewa-
nia cieptej wody moze byé uzywany podgrzewacz
pomocniczy i sprezarka, co moze zwiekszy¢ koszty
eksploataciji.

SHB10

Tutaj mozna zaprogramowac temperature c.w.u. dla
dwdch réznych przedziatdéw czasowych w ciggu doby.
Harmonogram wigcza sie | wyltgcza, zaznaczajac/ usu-
wajac zaznaczenie , wigczony” Wytaczenie nie wpty-
a na ustawione czasy. Wiecej informacji po wybraniu
o2

Ustawienie fabryczne: wyl.

Wilaczany Harmonogram

harm. 1

wiaczony
WS

pn
wt

0100 - 0015 normalny

=

sr

d y

Dzien Okres czasu Regulacja Konflikt

Harmonogram: Tutaj wybiera sie zmieniany harmono-
gram.

Witaczony: Tutaj wigcza sie programowanie wybranego
okresu. Wytaczenie nie wptywa na ustawione czasy.

Dzien: Tutaj wybiera sig, ktéry dzien lub dni tygodnia
sg objete harmonogramem. Aby usuna¢ z harmono-
gramu okreslony dzien, nalezy zresetowac czas dla
tego dnia, ustawiajac godzine rozpoczecia taka sama,
jak godzina zakonczenia. Jesli zostanie uzyta linia
~wszystkie, wszystkie dni w okresie zostang usta-
wione dla tych czasow.

Okres czasu: Tutaj wybiera sie godzine rozpoczecia i za-
koniczenia harmonogramu dla wybranego dnia.

Regulacja: Tutaj ustawia sie temperature c.w.u., ktéra
ma obowigzywac podczas programowania.

Konflikt: Jesli dwa ustawienia kolidujg ze soba, pojawi
sie czerwony wykrzyknik.

| PORADA
Aby ustawi¢ podobny harmonogram dla kazdego dnia
tygodnia, zacznij od wypetnienia pozycji ,wszystkie’
po czym zmien zadane dni.

N
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Menu zaawansowane jest przeznaczone dla zaawan-
sowanych uzytkownikéw.

Aby zapobiec rozwojowi bakterii w zasobniku c.w.u.,
sprezarka i grzatka zanurzeniowa moga na krétki czas
regularnie zwieksza¢ temperature c.w.u.. Wiecej in-

formacji po wybraniu

Tutaj mozna wybraé czestotliwo$¢é wzrostéw tem-
peratury. Mozna ustawi¢ warto$¢ miedzy 1 i 90 dni.
Ustawienie fabryczne to 14 dni. Zaznacz/wyczysé
pole ,, wiaczony’ aby witaczyé/wytaczy¢ funkcje.

Ustawienia fabryczne:
wiaczony: wiaczony

okres: 14 dni

godzina rozpoczecia: 00:00

PRZEGRZ]
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Menu informacje stuzy do odczytu informaciji. Informacije o
stanie danego menu sa wyswietlane na prawo od menu.

Tutaj mozna wys$wietli¢ informacje o biezagcym stanie pra-
cy pompy ciepta (np. biezace temperatury itp.). Nie ma
mozliwosci edycji tego menu. Informacje sa zawarte na
wielu stronach. Mozna je przewija¢ za pomoca pokretta.
Z jednej strony pojawia sie kod QR. Kod QR zawiera nu-
mer seryjny, nazwe produktu oraz niektére dane pracy.

Tutaj mozna wyswietli¢ informacje o stanie pracy oraz
statystyke sprezarki. Nie ma mozliwosci edycji tego
menu. Informacje sa zawarte na wielu stronach. Moz-

na je przewija¢ za pomoca pokretta. Wiecej informacji

po wybraniu

Tutaj mozna wyswietli¢ informacje o ustawieniach, sta-
nie pracy oraz statystyke podgrzewacza pomocniczego.
Nie ma mozliwosci edycji tego menu. Informacje sg za-
warte na wielu stronach. Mozna je przewija¢ za pomoca

pokretta. Wiecej informacji po wybraniu
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Tutaj zapisywany jest stan pracy pompy ciepta w chwili
wystgpienia alarmu, aby utatwi¢ wykrywanie usterek.
Mozna przejrze¢ informacje na temat 10 ostatnich alar
mow. Aby wyswietli¢ stan pracy w razie alarmu, za-
znacz alarm i nacisnij przycisk OK.

Tu mozna zobaczy¢ Srednig temperature wewnetrz-
na tydzien po tygodniu, w ciggu ubiegtego roku. Linia
przerywana wskazuje $rednig temperature roczna.

Srednia temperatura wewnetrzna jest ukazywana tyl-
ko wtedy, gdy zainstalowany jest czujnik temperatury
pokojowej / wyswietlacz pokojowy.

Odczyt temperatury $redniej

1. Nalezy pokreci¢ pokrettem, aby zaznaczy¢ pier
$cien na osi z numerem tygodnia.

2. Nacisénij przycisk OK.

3. Aby odczytac Srednia temperature wewnetrzng w zada-
nym tygodniu, nalezy przesledzi¢ szarg linie na wykresie.

4. Krecac pokrettem w prawo lub w lewo | odczytu-
jac odpowiednia $rednig temperature mozna teraz
wybra¢ odczyty dla réoznych tygodni.

5. Nacisnij przycisk OK lub Wstecz, aby opuscié tryb
odczytu.

W tym menu znajdujg sie informacje na temat pracy
oraz ustawien sterownika. Informacje o stanie danego
menu wyswietlane sg na prawo od menu.

Ustawienia dodatkowych funkcji zainstalowanych
w SHB 10 mozna regulowa¢ w podmenu.

SHB10

W tym menu konfigurujemy podtaczenie HB 10 z in-
o2

ternetem. Wiecej informacji po wybraniu

WAZNE
Aby te funkcje mogty dziata¢, nalezy podtaczy¢ kabel
internetowy.

Funkcja okresla priorytet jak / w jakim zakresie bedzie
uzywane kazde podfgczone zrodto energii. Tutaj moz-
na wybra¢, czy system ma korzysta¢ z najtanszego
w danym czasie zZrédta energii. Mozna takze wybrag,
czy system ma korzysta¢ ze zrodta energii najbardzie;
neutralnego pod wzgledem emisji dwutlenku wegla w

danym czasie. Wiecej informacji po wybraniu

Tryb pracy pompy ciepta jest zwykle ustawiony na
»auto’ Pompe ciepfa mozna rowniez ustawi¢ na , tylko
pod pom’ ale tylko w przypadku uzywania podgrze-
wacza pomocniczego, lub ,reczny” i samodzielnie
wybra¢ dostepne funkcje. Tryb pracy zmienia sie, za-
znaczajac zadany tryb i naciskajac przycisk OK. Po wy-
braniu trybu pracy, po prawej stronie zostang wyswie-
tlone dostepne funkcje pompy ciepfa (przekreslone =
niedostepne) oraz dostepne opcje. Aby wybrac¢, ktére
funkcje maja by¢ dostepne lub niedostepne, nalezy za-
znaczy¢ je pokrettem wyboru i nacisng¢ przycisk OK.

Wiecej informacji po wybraniu "&".
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Ustawienia fabryczne: auto

Tryb pracy auto
W tym trybie pracy pompa ciepta automatycznie decy-
duje, ktére funkcje sa dostepne.

Tryb pracy reczny

W tym trybie pracy mozna decydowag, ktére funkcje
beda dostepne. Nie mozna cofng¢ zaznaczenia ,, spre-
zarka” w trybie recznym.

Tryb pracy tylko pod. pom.
W tym trybie pracy sprezarka nie jest aktywna, uzy-
wany jest tylko podgrzewacz pomocniczy.

WAZNE
Wybranie trybu ,tylko pod pom"” zablokuje sprezarke i
spowoduje wyzsze koszty eksploatacji.

W tym menu ustawia sie date i godzine, tryb wyswie-
tlania i strefe czasowa.

W tym menu mozna wybrac¢ jezyk, w jakim jezyk maja
by¢ wyswietlane informacje.

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii w czasie urlopu, moz-
na zaprogramowac obnizenie temperatury ogrzewania
i cieptej wody. Chtodzenie, wentylacje, podgrzewanie
basenu i chtodzenie kolektoréw stonecznych réwniez
mozna zaprogramowag, jesli te funkcje sg podfgczone.

Jedli jest zainstalowany i wigczony czujnik pokojowy, zada-
na temperature pomieszczenia (°C) ustawia sie w danym
przedziale czasowym. Ustawienie to dotyczy wszystkich
systemow grzewczych z czujnikami pokojowymi.

Jesli czujnik pokojowy jest wytaczony, ustawia sie zada-
ne przesuniecie krzywej grzania. Zazwyczaj wystarczy
jeden stopien, aby zmieni¢ temperature pomieszczenia
0 jeden stopien, ale w niektérych przypadkach moze by¢
wymaganych kilka stopni. Ustawienie to dotyczy wszyst-
kich systemow grzewczych bez czujnikéw pokojowych.

Harmonogram urlopowy zaczyna sie 0 godzinie 00:00 w dniu
rozpoczecia i koriczy o godzinie 23:59 w dniu zakoriczenia.

Rozdziat 9 |

UWAGA

W razie wytaczenia produkcji cieptej wody na czas urlo-
pu nastapi zablokowanie , przegrzew okr.” (zapobiegaja-
cych rozwojowi bakterii) w tym czasie. , przegrzew okr.”
uruchamia sie w zwiazku z zakoriczeniem ustawienia
urlopowego.

W tym menu konfigurujemy zaawansowane funkcje
pracy sterownika SHB 10. Wigece] informacji po wybra-

niu

Tutaj wybiera sie, jak dtugo pompa ciepta powinna
pracowac¢ z kazdym zapotrzebowaniem, jesli wystapi
wiece| zapotrzebowan w tym samym czasie (np. na
ogrzewanie i ciepta wode). Jesli jest tylko jedno zapo-
trzebowanie, pompa ciepta pracuje tylko z tym jednym.
Wskaznik informuje, na jakim etapie cyklu znajduje
sie pompa ciepta. VWWybranie O minut oznacza, ze dane
zapotrzebowanie nie jest priorytetowe i bedzie aktyw-

ne dopiero, kiedy nie bedzie innego zapotrzebowania.

Wiecej informacji po wybraniu

Po ustawieniu trybu pracy na ,auto, pompa ciepta
decyduje, kiedy wiaczy¢ i wytaczy¢ podgrzewacz po-
mocniczy i produkcje ciepta, w zaleznosci od $rednie]
temperatury zewnetrznej.

W tym menu ustawia sie $rednie temperatury ze-
whnetrzne, czas (czas obliczania), w ktérym jest oblicza-
na $rednia temperatura. Mozna réwniez ustawi¢ tem-
perature wiaczenia chtodzenia (jesli jest aktywowane).
Wybierajac 0, zostanie uzyta biezaca temperatura ze-

whnetrzna .Wiecej informacji po wybraniu
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Nastawa fabryczna:

UWAGA
Mozna nastawi¢ , wytacz podgrz. pomocn.” wyzej niz
"wylacz ogrzewanie".

UWAGA

W systemach, gdzie ogrzewanie i chtodzenie uzywaja
tych samych rur, warto$¢ ,wylacz ogrzewanie” nie
moze by¢ wieksza niz ,,wigcz chfodzenie’ jesli nie ma
czujnika chtodzenia/ ogrzewania.

Stopniominuty sg jednostka miary biezacego zapotrze-
bowania na ogrzewanie w budynku i okreslaja moment
wiaczenia/ wytaczenia sprezarki lub podgrzewacza po-

mocniczego. Wiecej informacji po wybraniu

WARTOSC STOPNIOMINUT 493 i
®

Ml

uruch

Ustawienia fabryczne:

wartosé biezaca: 0 DM

wiacz sprezarke:-60 DM

uruch. inny podgrz. pom.: 400 DM
rézn. miedzy dod. stopn.: 30 DM

UWAGA

Wyzsza warto$¢ dla ,wiacz sprezarke” spowoduje
czestsze uruchamianie sprezarki, zwiekszajac tym
samym jej zuzycie. Zbyt niska wartos¢ moze skutkowaé
niestabilnoscia temperatur pomieszczenia.

SHB10

Tutaj mozna przywroci¢ wartosci fabryczne wszystkich
ustawien dostepnych dla uzytkownika (w tym menu

zaawansowane).Wiecej informacji po wybraniu @

ZIVIEN UST.

UWAGA

Po zastosowaniu przywrdcenia ustawien fabrycznych
urzadzenia, wszystkie ustawienia indywidualne (takie
jak krzywa grzania itp.) zostang usuniete.

Tutaj mozna zaprogramowac zablokowanie sprezarki
na maksymalnie dwa rézne okresy czasu. Kiedy har
monogram jest aktywny, pojawi sie symbol blokady
w menu gtownym na symbolu pompy ciepta. Wiecej
informacji po wybraniu
| PORADA
N
Aby ustawi¢ podobny harmonogram dla kazdego dnia
tygodnia, zacznij od wypetnienia pozycji ,wszystkie’
po czym zmien zadane dni.

| PORADA
Ustaw, aby godzina zakonczenia wypadata przed godzi-
na rozpoczecia, dzieki czemu przedziat czasowy zakon-
czy sie po potnocy. W takim przypadku harmonogram
zakonczy sie o godzinie zakoriczenia nastepnego dnia.
Programowanie zawsze zaczyna sie w tym samym
dniu, w ktérym ustawiono godzine rozpoczecia.

UWAGA
G. Dtugotrwata blokada moze obnizy¢ komfort i oszczed-
nos¢ pracy.
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W nastawach fabrycznych sterownika SHB 10 chto-
dzenie nie jest aktywowane i w razie potrzeby nalezy
je aktywowa¢ w menu 5.11.1.1.

Ustawienie fabryczne:

Domyslnie chtodzenie dziata w systemie 2-rurowym.

Aby wigczy¢ chiodzenie, nalezy zmieni¢ parametr
~wiacz chtodzenie” w menu 4.9.2 na wyzsza war
tos¢ (dotyczy temperatury zewnetrznej), ktéra
wlacza  chtodzenie  zgodnie  z ustawieniami
w menu 1.9 (usta-wienia znajduja sie w menu
1.9.1.2,1.9.3.21 1.9.5).

Nastawa fabryczna:

UST TRYBU AUTD 493 i

E 8

Jezeli $rednia temperatura liczona przez "czas ob-
liczania" bedzie wyzsza niz nastawiona rozpocznie
sie chtodzenie wg. nastaw w menu 1.9 (nastawy znaj-
duja sie w menu 1.9.1.2, 1.9.3.2 oraz 1.9.5).

UWAGA

Nastawy dla chfodzenia nalezy wprowadzi¢ w oparciu
o istniejacy system c.o..

Powyzsze nastawy dotyczace chtodzenia moga by¢
edytowane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
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Przejdz do menu gfdwnego i wciskaj przycisk Wstecz
przez 7 sekund, aby przej$¢ do menu Serwis.

Menu SERWIS ma pomaranficzowy tekst i jest prze-

znaczone dla zaawansowanych uzytkownikéw, firm

instalatorskich lub serwisowych. To menu zawiera
szereg podmenu. Informacje o stanie danego menu
wyswietlane sg na prawo od menu.

e  ystawienia pracy Ustawienia pracy modutu sterowa-
nia.

e ystawienia systemowe Ustawienia systemowe mo-
dutu sterowania, aktywacja akcesoriow itp.

e ystawienia akcesoriow Ustawienia robocze dla réz-
nych akcesoriow.

e  prog. wejscia/wyjscia Ustawianie sterowanych pro-
gramowo wejs¢ i wyjs¢ na karcie wejsé (AA3) |
listwie zaciskowej (X2).

e przywr6é ust. fabr. Catkowite przywrdcenie ustawien
fabrycznych wszystkich ustawien (w tym dostep-
nych dla uzytkownika).

e wymuszone sterowanie VWymuszone sterowanie réz-
nymi elementami w module wewnetrznym.

e  kreator rozruchu Reczne uruchomienie kreatora roz-
ruchu, ktéry pojawia sie przy pierwszym urucho-
mieniu modutu sterowania.

e szybkie uruchomienie Szybkie uruchamianie sprezar

ki.
I WAZNE

Nieprawidtowe ustawienia w menu serwisowych moga
a

uszkodzi¢ instalacje, pompe cieta oraz jednostke we-
wnetrzna.

Ustawienia pracy modutu sterowania mozna wpro-
wadza¢ w podmenu.

Ustawienia pracy modutu sterowania c.w.u. mozna
wprowadzaé¢ w podmenu.

ekonomiczne

Zakres ustawien temp. pocz. w tr. oszczed.: 5 — 50°C
Ustawienie fabryczne temp. pocz. w tr. oszczed.: 39°C
Zakres ustawien temp. konc. w tr. oszczed.: 5 — 50°C
Ustawienie fabryczne temp. konc. w tr. oszczed.: 43°C

normalne

Zakres ustawien temp. pocz. w tr. normal.: 5 — 55°C
Ustawienie fabryczne temp. pocz. w tr. normal.: 42°C
Zakres ustawien temp. koric. w tr. normal: 5 — 55°C
Ustawienie fabryczne temp. konc. w tr. normal: 46°C

luksusowe

Zakres ustawien temp. pocz. w tr. luksus.: 5 - 60°C
Ustawienie fabryczne temp. pocz. w tr. luksus.: 45°C
Zakres ustawien temp. koric. w tr. luksus.: 5 — 60°C
Ustawienie fabryczne temp. konc. w tr. luksus.: 49°C
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temp. konc. przegrz. okres.
Zakres ustawien: 55 - 60°C
Ustawienie fabryczne: 55°C

rézn. krok. sprez.
Zakres ustawien: 0,5-4,0 °C
Ustawienie fabryczne: 1,0°C

metoda tadowania
Zakres ustawien: temp. docel., temp. delta
Ustawienie fabryczne: temp. delta

Tutaj ustawia sie temperature poczatkowa i korcowa cie-
pte] wody dla réznych opcji temperatur w menu 2.2, a
takze temperature koncowa okresowego zwiekszenia w
menu 2.9.7.

system grzewczy
Zakres ustawien: 5-70°C
Ustawienie fabryczne: 55 °C

Tutaj ustawia sie maksymalng temperature zasilania dla
systemu grzewczego. W przypadku kilku systemow
grzewczych, mozna ustawi¢ indywidualne maksymalne
temperatury zasilania dla kazdego z nich. Dla systemoéw
grzewczych 2- 8 nie mozna ustawi¢ wyzszej maks. tem-
peratury zasilania, niz dla systemu grzewczego 1.

UWAGA
W systemach ogrzewania podtogowego maks. tempe-
ratura zasilania ustawia sie zwykle miedzy 35 i 45 °C.

W celu uzyskania informacji o maksymalnie dozwolo-
nej temperaturze zasilania ogrzewania podfogowego
nalezy zapyta¢ dostawce/wykonawce podtogi oraz
systemu grzewczego.

maks. rézn. sprezarki
Zakres ustawien: 1 —25 °C
Ustawienie fabryczne: 10 °C

maks. rézn. podgrz. pom.
Zakres ustawien: 1 —24 °C
Ustawienie fabryczne: 7 °C

Tutaj ustawia sie maksymalng dopuszczalng réznice
miedzy obliczong i rzeczywista temperatura zasilania w
trybie ogrzewania sprezarka lub podgrzewaczem pomoc-
niczym. Maks. rézn. podgrzewacza pomocniczego nigdy
nie moze przekracza¢ maks rézn. sprezarki.

SHB10

maks. rézn. sprezarki

Jesli biezaca temperatura zasilania przekracza zasila-
nie obliczone za pomoca wartosci zadanej, warto$é
stopniominut zostaje ustawiona na 0. Jesli wystepuje
tylko zapotrzebowanie na ogrzewanie, sprezarka w
pompie ciepta wyfacza sie.

maks. rézn. podgrz. pom.

Jesli zostanie wybrane ,,podgrz. pom.” i wiagczone w
menu 4.2, a obecna temperatura zasilania przekracza
obliczong za pomoca wartosci zadanej, podgrzewacz
pomocniczy musi sie wytaczy¢.

Zaznacz, jesli modut sterowania ma informowaé o
obecnosci alarmu na wyswietlaczu. Jedna z opcji jest
przerwanie przez pompe ciepta produkcji c.w.u. i/lub
obnizenie temperatury pomieszczenia.

ARMOWVE 514 .\

UWAGA

Jezeli nie zostanie zaznaczone zadne dziatanie alarmu-
jace, w przypadku wystapienia alarmu moze nastapic¢
WYyZsze zuzycie energii.

WAZNE

Menu 5.1.5 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byfa aktywna, wymagane
jest instalacja akcesorium ERS oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegoétowe informacje o nastawach akcesoriéw
patrz instrukcja danego akcesorium.

normalny i predko$¢ 1-4

Zakres ustawien: 0 — 100 %

Ustawienie fabryczne normalny: 75%
Ustawienie fabryczne predkos¢ 1: 0%
Ustawienie fabryczne predkosé 2: 30%
Ustawienie fabryczne predkos¢ 3: 80%
Ustawienie fabryczne predkosé 4: 100%

Tutaj ustawia sie predkos¢ dla pieciu réznych dostep-
nych predkosci wentylatora.
UWAGA
Nieprawidfowo ustawiony przeptyw wentylacji moze
uszkodzi¢ budynek, a takze moze zwiekszy¢ zuzycie
energii w zwiazku z praca grzatki elektrycznej.
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WAZNE

Menu 5.1.6 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane
jest instalacja akcesorium ERS oraz jego aktywowanie w
menu akcesoridw 5.2.4.

normalny i predko$¢ 1-4

Zakres ustawien: 0 — 100 %

Ustawienie fabryczne normalny: 75%
Ustawienie fabryczne predkosé 1: 0%
Ustawienie fabryczne predkos¢ 2: 30%
Ustawienie fabryczne predkosé 3: 80%
Ustawienie fabryczne predkosé 4: 100%

Tutaj ustawia sie predkos¢ dla pieciu réoznych dostep-
nych predkosci wentylatora.

UWAGA

Nieprawidfowa warto$é zadana w dalszej perspek-
tywie moze uszkodzi¢ budynek i prawdopodobnie
zwiekszy zuzycie energii.

Ustawienia w tym menu dotyczg sposobu sterowania
podgrzewaczem pomocniczym.

PODGRZ. PO, 5112 \

WAZNE

Wprowadzone w menu 5.1.12 ustawienia fabryczne, sa
ustawieniami wymaganymi. Edycja tych ustawien jest
mozliwa jedynie przez autoryzowanych instalatoréw oraz
serwisantow!

Ustawienie fabryczne: t.og.p.: ster. krokowe
Ustawienie fabryczne: przed QN10 (WYMAGANE)

maks. stopief

Zakres ustawien (stopniowanie binarne dezaktywo-
wane): 0 -3

Zakres ustawien (stopniowanie binarne uaktywnio-
ne):0-7

Ustawienie fabryczne maks. stopien: 3

stopniowanie binarne

Zakres ustawien: uaktywnione / dezaktywowane
Ustawienie fabryczne stopniowanie binarne:
dezaktywowane
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wielko$¢ bezpiecznika
Zakres ustawien: 1- 200 A
Ustawienie fabryczne: 20 A

stopien transformacji
Zakres ustawien: 300- 3000
Ustawienie fabryczne: 300

Ustawienie fabryczne: ust. wstepne

Zakres ustawien: grzejnik, ogrz. podt., c.o. + ogrz.
podt., DOT °C

Ustawienie fabryczne: grzejnik

Zakres ustawien DOT:.-40,0 — 20,0°C

Ustawienie fabryczne wartosci DOT zostat podany dla
[l strefy klimatycznej w Polsce.

Ustawienie fabryczne DOT:-15,0°C

wiasne ust.

Zakres ustawien dT przy DOT: 0,0 — 25,0
Ustawienie fabryczne dT przy DOT: 10,0
Zakres ustawien DOT:-40,0 — 20,0°C
Ustawienie fabryczne DOT:-15,0°C

Tutaj ustawia sie typ instalacji c.o., na potrzeby ktoérej
pracuje pompa czynnika grzewczego.

dT przy DOT oznacza rdznice temperatur w stopniach

Celsjusza pomiedzy obiegiem zasilajgcym, a powrot-
nym przy projektowej temperaturze zewnetrznej.
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WAZNE

To menu stuzy do testowania zgodnosci sterownika z réz-
nymi normami. Korzystanie z tego menu do innych celéw
moze spowodowac nieprawidfowa prace instalacji.

To menu zawiera kilka podmenu — po jednym dla kazdej normy.

UWAGA
Krzywe sprezarki moga by¢ edytowane wytacznie pr-
zez wykwalifikowany personel.

WAZNE
' To menu jest wyswietlane tylko, jesli sterownik jest
8 podtaczony do pompy ciepta ze sprezarka inwerterowa.

Tutaj ustawia sie, czy sprezarka w pompie ciepfa powinna
pracowac¢ wedtug okreslonej krzywej w okreslonych warun-
kach, czy tez wedtug wstepnie zdefiniowanych krzywych.
Aby ustawi¢ krzywa dla zapotrzebowania (grzanie, c.w.u.
itp.), nalezy wytaczy¢ opcje ,,auto’ obracaé pokrettem
regulacji, az zostanie zaznaczona dana temperatura i na-
cisng¢ OK. Nastepnie mozna ustawié, przy jakich tem-
peraturach wystepuja czestotliwosci maks. i min.

To menu moze zawiera¢ kilka okien (po jednym dla
kazdego dostepnego zapotrzebowania). Do porusza-
nia sie miedzy oknami stuza strzatki nawigacyjne w
lewym gbérnym rogu.

@’ auto

Tutaj wprowadza sie rézne ustawienia systemowe
instalacji, np. uruchamia podtaczone urzadzenia pod-
rzedne i zainstalowane wyposazenie dodatkowe.

Tutaj okresla sie, czy do instalacji gtéwnej podfaczono
urzadzenia podrzedne.

Podtaczone urzadzenia podrzedne mozna uruchomié
na dwa sposoby. Mozna zaznaczy¢ dana opcje na
liscie lub uzy¢ automatycznej funkcji , szukaj zainst.
urz. podrz.”

szukaj zainst. urz. podrz.

Zaznacz ,szukaj zainst. urz. podrz.” i nacisnij przycisk
OK, aby automatycznie wyszuka¢ podtgczone urza-
dzenia podrzedne dla gtéwnej pompy ciepfa.

SHB10

Wprowadz sposéb podtaczenia rurociggu systemu,
na przyktad ogrzewanie basenu, ogrzewanie c.w.u. i
ogrzewanie c.o.

To menu zawiera pamie¢ podtaczen, dzieki czemu
uktad sterowania pamieta, jak okreslony zawér roz-
dzielajacy jest podfaczony i automatycznie wprowa-
dza prawidtowe podtaczenie przy kolejnym uzyciu
tego samego zaworu.

Nastawa fabryczna:

Urzadzenie podrzedne
(pompa ciepta)

Miejsce na podfaczenie

Sprezarka Ramka zaznaczenia

Urzadzenie podrzedne: Tutaj wybiera sie pompe ciepta, dla
ktérej ma zosta¢ wprowadzone ustawienie podtacze-
nia.

Sprezarka: Wybraé, czy sprezarka w pompie ciepfa jest
zablokowana, czy standardowa (podtaczona na przy-
ktad do ogrzewania basenu, fadowania c.w.u. i ogrze-
wania budynku).

Ramka zaznaczenia: Ramke zaznaczenia przesuwa sie za
pomoca pokretta. Nacisnij przycisk OK, aby wybrag,
co chcesz zmieni¢ i aby zatwierdzi¢ ustawienie w wy-
Swietlanym po prawej oknie opcji.

Miejsce na dokowanie: Rysunek przedstawia dokowanie
systemu.
UWAGA

Zmiana fabrycznego zakresu spowoduje niepoprawna
prace urzadzenia.

Sprezarka (zablokowana)

Sprezarka (standardowa)

Zawory przytaczajace do sterowania c.w.u.,
chtodzeniem lub basenem.

Oznaczenia nad zaworem przylaczajagcym
wskazujag, gdzie jest podifaczony elektrycznie
(EB101 = Podrzedne 1, CL11 = Basen 1 itd.).

tadowanie c.w.u.
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Basen 1

Basen 2

Ogrzewanie (ogrzewanie budynku, obejmu-
je wszystkie dodatkowe systemy grzewcze)

=]
™
\ i
- )

Chtodzenie

Menu 5.2.4 - akcesoria

Tutaj okresla sie wyposazenie dodatkowe zainstalo-
wane w instalacji (Patrz rozdziat "Akcesoria").
Podtagczone akcesoria mozna uruchomic¢ na dwa spo-
soby. Mozna zaznaczy¢ dana opcje na liscie lub uzy¢
automatycznej funkcji , szukaj zainst. akces.”

Ustawienie fabryczne: prod. c.w.u.

szukaj zainst. akces.
Zaznacz ,szukaj zainst. akces.” i nacisnij przycisk OK,
aby automatycznie wyszuka¢ podtaczone akcesoria
dla sterownika .

Menu 5.3 - ustawienia akcesoriow

Ustawienia robocze zainstalowanych i wtaczonych ak-
cesoriéw wprowadza sie w podmenu.

l WAZNE

Menu 5.3 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycznych.
Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest insta-
lacja dodatkowego akcesorium oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegotowy opis programowania akcesoriow znaj-
duje sie w instrukcji poszczegodlnych akcesoriow.

Rozdziat 9 | Sterowanie

Menu 5.3.2 - pod. pom. ster. zaw. tréjdrog

' WAZNE

Menu 5.3.2 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest
instalacja akcesorium AXC 30 oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriéw 5.2.4.

Szczegdtowy opis programowania akcesoridow znaj-
duje sie w instrukcji poszczegdlnych akcesoriow.

Menu 5.3.3 - dod. system klimatyczny

WAZNE

Menu 5.3.3 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane
jest instalacja akcesorium ECS oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegoétowy opis programowania akcesoriéw znaj-
duje sie w instrukgcji poszczegdlnych akcesoridw.

Menu 5.3.6 - podg. pom. ster. krokowo

l WAZNE

Menu 5.3.6 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest
instalacja akcesorium AXC 30 oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegodtowy opis programowania akcesoridow znaj-
duje sie w instrukcji poszczegoélnych akcesoridw.

Menu 5.3.11 - modbus

| WAZNE

Menu 5.3.11 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest
instalacja akcesorium MODBUS oraz jego aktywowanie
w menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegoétowy opis programowania akcesoriéw znaj-
duje sie w instrukgcji poszczegdlnych akcesoridw.

Menu 5.3.12 - modut went./pow. naw.

WAZNE

Menu 5.3.12 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byfa aktywna, wymagane
jest instalacja akcesorium ERS oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriéw 5.2.4.

Szczegodtowy opis programowania akcesoridow znaj-
duje sie w instrukcji poszczegdlnych akcesoriow.

Menu 5.3.14 - F135

l WAZNE

Menu 5.3.14 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest
instalacja akcesorium F135 oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegodtowy opis programowania akcesoridow znaj-
duje sie w instrukcji poszczegodlnych akcesoriow.
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WAZNE

Menu 5.3.16 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest
instalacja akcesorium HTS 40 oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriéw 5.2.4.

Szczegodtowy opis programowania akcesoridow znaj-
duje sie w instrukcji poszczegolnych akcesoriow.

WAZNE

Menu 5.3.21 jest nieaktywne w ustawieniach fabrycz-
nych. Aby ta funkcja menu byta aktywna, wymagane jest
instalacja akcesorium EMK oraz jego aktywowanie w
menu akcesoriow 5.2.4.

Szczegotowy opis programowania akcesoriéw znaj-
duje sie w instrukcji poszczegdlnych akcesoriow.

W tym menu mozna wybra¢, do ktérego wejscia na
karcie wejs¢ (AA3) mozna podfaczy¢ sygnat zewnetrz-
ny (strona 73).

Dostepne wejscia na listwach zaciskowych AUX1-3
(AA3-X6:9-14). Wejscia AUX sa to swobodnie progra-
mowalne i umozliwiaja wprowadzenie dodatkowych
funkcji za pomoca sygnatdw zewnetrznych.

WAZNE
Sygnat do wejs¢ AUX musi byé sygnatem bez-napiecio-
wym (zwierno-rozwierny).

Wejscie AA3-X7 jest przeznaczone dla zaworu QN12
(grzanie/chtodzenie), cyrkulacji c.w.u. oraz wyjscia
alarmowego.

Nastawa fabryczna:

FROG. WEIS

54 \

nie UzZywwan

Tutaj mozna przywréci¢ ustawienia fabryczne wszyst-
kich ustawien (w tym dostepnych dla uzytkownika).

I WAZNE
Po skasowaniu, przy kolejnym uruchomieniu modutu
®  sterowania zostanie wyswietlony kreator rozruchu, a
ustawienia fabryczne zostana utracone.

SHB10

W tym menu mozna w wymuszony sposéb sterowacé
réznymi elementami w module sterowania i podfa-
czonym wyposazeniem dodatkowym.

To menu stuzy do testowania poszczegdlnych podze-
spotéw urzadzenia SHB 10.

Przy pierwszym uruchomieniu sterownika SHB 10,
kreator rozruchu uruchamia sie automatycznie. W
tym menu mamy mozliwos$¢ uruchomienia go recz-
nie.

Dodatkowe informacje na temat kreatora rozruchu
zawiera strona 43.

Stad mozna uruchomi¢ sprezarke.

UWAGA
Aby uruchomi¢ sprezarke, musi wystepowac zapotrze-
bowanie na ogrzewanie lub c.w.u..

UWAGA

Nie nalezy zbyt czesto uruchamiac¢ sprezarki w krotkim
okresie czasu, poniewaz mozna uszkodzi¢ sprezarke i
wyposazenie dodatkowe.

dtugosé 1 okresu — 7

Zakres ustawien: 0 — 30 dni

Ustawienie fabryczne, okres 1 -3, 5 - 7: 2 dni
Ustawienie fabryczne, okres 4: 3 dni

temp. 1 okresu —7
Zakres ustawien: 15— 70°C
Ustawienie fabryczne:
Wihaczone: wytaczone
temp. 1 okresu 20 °C
temp. 2 okresu 30 °C
temp. 3 okresu 40 °C
temp. 4 okresu 45°C
temp. 5 okresu 40 °C
temp. 6 okresu 30 °C
temp. 7 okresu 20 °C

W tym miejscu nalezy nastawi¢ funkcje osuszania
podfogi.

Mozna skonfigurowac do siedmiu przedziatéw czasowych,
dla ktérych beda nastawiane réznie obliczane temperatury
przeptywu zasilajgcego. Jezeli wykorzystywanych ma byé
mniej niz siedem przedziatow czasowych, pozostate okre-
sy nalezy nastawi¢ na O dni.

W celu uaktywnienia funkcji osuszania podtogi nalezy za-
znaczy¢ aktywne okno. Umieszczony u dotu licznik wska-
zuje liczbe dni, w czasie ktérych funkcja byta aktywna.

A~ PORADA
@ Jezeli ma by¢ wykorzystywany tryb roboczy , tylko pod

pom’’ woéwczas nalezy wybra¢ to w menu 4.2.
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Tutaj mozna odczyta¢ wszystkie dotychczasowe
zmiany uktadu sterowania. Dla kazdej zmiany jest po-
dana data, godzina i nr identyfikacyjny (unikalny dla
pewnych ustawien) oraz nowa warto$¢ zadana.

' WAZNE

Dziennik zmian zostaje zapisany przy ponownym uru-
chomieniu i pozostaje niezmieniony po ustawieniu fa-
brycznym.

Ustawienia dla zainstalowanych urzadzenn podrzed-
nych mozna wprowadza¢ w podmenu.

Tutaj wprowadza sie ustawienia dla zainstalowanych
urzadzen podrzednych.

Tutaj wprowadza sie ustawienia dla zainstalowanego
urzadzenia podrzednego. Dostepne ustawienia zosta-
ty podane w instrukgji instalacji zainstalowanego urza-
dzenia podrzednego.

Nastawa fabryczna:

POMPA CEPLA EBIOT 531111 \

tryb pracy

Ogrzewanie/chtodzenie

Zakres ustawien: auto / przerywany
Ustawienie fabryczne: auto

Tutaj ustawia sie tryb pracy dla pompy zasilajace;.
auto: Pompa zasilajaca dziata odpowiednio do biezace-
go trybu pracy sterownika.

przerywany: Pompa zasilajgca wiacza sie i wyfacza 20
sekund przed i po sprezarce w pompie ciepta.

predkos$¢ podczas pracy

ogrzewanie, c.w.u., basen, chtodzenie
Zakres ustawien: auto / reczny
Ustawienie fabryczne: auto
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Nastawa fabryczna:

To menu umozliwia nastawe obrotéw z jakimi ma pra-
cowac zasilajgca pompa obiegowa GP12 w biezagcym
trybie pracy. W trybie "auto" obroty pompy zasilajacej
regulowane sa automatycznie, aby zapewni¢ opty-
malne dziafanie.

W trybie pracy "auto’, mozna takze nastawi¢ "maks.
dozw. pred." aby ograniczy¢ pompe zasilajgca i nie po-
zwoli¢ je] na prace na wyzszych obrotach niz zadane.

W przypadku recznego trybu pracy pompy zasilajacej,
nalezy wytaczy¢ opcje ,,auto” dla biezacego trybu pracy i
ustawi¢ warto$¢ miedzy 1 a 100% (uprzednio ustawiona
wartos¢ dla ,,maks. dozw. pred.” nie ma juz zastosowania).

W tym menu mozemy ustawia¢ maksymalne i mini-
malne predkosci pompy obiegowej. Nastawy uzalez-
nione sag od systemu c.o..

WAZNE

Zmiany nastaw w menu 5.11 moga by¢ edytowane wy-
e tacznie przez wykwalifikowany personel/serwis.

Pomimo wprowadzonych nastaw dla trybu z schto-
dzeniem, chtodzenie nie jest aktywne. Aktywowanie
chtodzenia patrz podrozdziat "Ustawienia chtodzenia".

Tutaj wybiera sie miejsce instalacji produktu. Umoz-
liwi to dostep do ustawien produktu typowych dla
danego kraju.

Ustawienia jezykowe mozna wprowadzi¢ niezaleznie
od tego wyboru.

' WAZNE

Ta opcja zostaje zablokowana po 24 godzinach, po-
nownym uruchomieniu wyswietlacza lub aktualizacji
programu.
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10 Serwis

Czynnosci serwisowe

l WAZNE

Serwisowanie powinno by¢ prowadzone wytacznie przez
osoby majace wymagana wiedze techniczna.

Podczas wymiany komponentéw w SHB10 nalezy stoso-
wac tylko oryginalne czesci zamienne.

Tryb awaryjny

| WAZNE

Przetacznika (SF1) nie wolno przestawiaé¢ w tryb ,,A
" lub przed napetnieniem instalacji woda. Sprezarka w
pompie ciepta moze ulec uszkodzeniu.

Tryb awaryjny jest uzywany w razie problemoéw z dzia-
taniem oraz podczas serwisowania. W trybie awaryj-
nym nie odbywa sie produkcja c.w.u.

Tryb awaryjny uruchamia sie, ustawiajac przetgcznik
(SF1) w trybie , & " Oznacza to, ze:

Kontrolka stanu $wieci na zotto.

Wyswietlacz nie jest pods$wietlany, a sterownik
nie jest podtgczony.

C.W.U. nie jest wytwarzana.

Sprezarki sa wyfaczone. Pompa zasilajgca (EB-
101-GP12) (jesli zainstalowano) pracuje.
Wyposazenie dodatkowe jest wytaczone.

Pompa czynnika grzewczego jest wiaczona.
Przekaznik trybu awaryjnego (K2) jest aktywny.
Dostepna moc modutu elektrycznego- 3kWV.

Zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy jest aktywny,
jesli jest podfgczony do przekaznika trybu awaryjnego
(K2, zacisk X1). Upewni¢ sie, ze czynnik grzewczy prze-
ptywa przez zewnetrzny podgrzewacz pomocniczy.

SHB10

Tabela rezystancji czujnikéw temperatury

-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-b 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,758
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,633
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
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Wyswietlacz jest wyposazony w gniazdo USB, ktoére
mozna wykorzysta¢ do aktualizacji oprogramowania,
zapisywania zarejestrowanych informacji i obstugi
ustawien w sterowniku.

’ aktualizuj oprogr. uktad.

E logowanie

0 zarzadzaj ustawieniami

Po podtaczeniu pamieci USB, na wys$wietlaczu pojawi
sie nowe menu (menu 7).

Rozdziat 10 |

aktualizuj oprogr. uktad. 7.1 ?

F

rozpocznij aktualizacje

wybierz inny plik

Umozliwia aktualizacje oprogramowania w sterowniku.

WAZNE
Aby nastepujace funkcje mogty dziataé, pamieé¢ USB
musi zawiera¢ pliki z oprogramowaniem dla sterownika.

Pole informacyjne w goérnej czesci wyswietlacza za-
wiera informacje na temat najbardziej prawdopodob-
nej aktualizacji, wybranej przez oprogramowania aktu-
alizacyjne z pamieci USB.

Wyswietlone dane dotycza produktu, dla ktérego jest
przeznaczone oprogramowanie, wersji oprogramo-
wania oraz zawierajg informacje ogdélne. Aby wybrac
inny plik, niz zaznaczony, nalezy nacisna¢ , wybierz
inny plik”

Rozpocznij aktualizacje

Wybierz ,rozpocznij aktualizacje’ jesli chcesz rozpo-
cza¢ aktualizacje. Pojawi sie pytanie, czy na pewno
chcesz zaktualizowaé oprogramowanie. Odpowiedz
Jtak’ aby kontynuowac¢ lub ,nie’ aby cofnagé. Jesli
odpowiedz na poprzednie pytanie brzmi ,tak’ wow-
czas rozpocznie sie aktualizacja i w tym momencie
mozna bedzie jej przebieg $ledzi¢ na wyswietlaczu.
Po zakonczeniu aktualizacji sterownik uruchomi sie
ponownie.

I WAZNE
Aktualizacja oprogramowania nie kasuje ustawiert menu

e w sterowniku.

WAZNE

Jesli aktualizacja zostanie przerwana zanim dobiegnie
korica (na przyktad z powodu przerwy w dostawie pradu
itp.), mozna przywrdéci¢ poprzednia wersje oprogramo-
wania, przytrzymujac podczas uruchamiania przycisk OK
do momentu, az zaswieci sie zielona kontrolka (trwa to
okofo10 sekund).
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aktualizuj oprogr. uktad. 7.1 ?

o

smo_9061R6
smo_9061R6
smo_9061R6
smo_9061R6

Wybierz ,,wybierz inny plik’ jesli nie chcesz uzy¢ su-
gerowanego oprogramowania. Podczas przegladania
plikéw, informacje o zaznaczonym oprogramowaniu
sa wyswietlane w polu informacyjnym tak, jak po-
przednio. Po wybraniu pliku przyciskiem OK wrécisz
do poprzedniej strony (menu 7.1), gdzie mozesz roz-
poczac¢ aktualizacje.

logowanie 7.2 ?

wiaczony

czestotliwosé

Zakres ustawien: 1 s — 60 min
Zakres ustawien fabrycznych: 5 s

Tutaj mozna wybraé, jak biezace wartosci pomiarowe

ze sterownika powinny by¢ zapisywane w pliku dzien-

nika na nosniku pamieci USB.

1. Ustaw zadang czestotliwo$é rejestrowania.

2. Zaznacz ,wlaczony’

3. Aktualne wartosci ze sterownika beda zapisywane
w pliku na pamieci USB z okreslona czestotliwo-
Scig, dopdki ,wiaczony” nie zostanie odznaczone.

l WAZNE

Przed wyjeciem pamieci USB, nalezy usunaé zazna-
czenie ,,wiaczony"

SHB10

zarzadzaj ustawieniami 7.3

zapisz ustawienia

przywro¢ ustawienia

Tutaj mozna zarzadza¢ (zapisywaé lub przywracacd)
wszystkimi ustawieniami uzytkownika (menu uzyt-
kownika i serwisowe) w sterowniku z pamieci USB.
W ,zapisz ustawienia” mozna zapisa¢ ustawienia
menu na pamieci USB, w celu ich pdzniejszego przy-
wrécenia lub sporzgdzenia kopii ustawien dla innego
sterownika.

l WAZNE

Zapisanie ustawienn menu w pamieci USB spowoduje
skasowanie wszelkich wczesniej zapisanych ustawien
w tej pamieci USB.

W, przywré¢ ustawienia” mozna skasowac¢ wszyst-
kie ustawienia menu z pamieci USB.

l WAZNE

Skasowanych ustawiert menu z pamieci USB nie moz-
na przywrocic.
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Urzadzenie jest wyposazone w zawdr oprézniajacy
system grzewczy X10. Na zaworze musi by¢ zainsta-
lowany waz odprowadzajacy do kratki sciekowej w
celu unikniecia zalania pomieszczenia.

| WAZNE

Przy opréznianiu strony czynnika grzewczego / syste-
mu grzewczego nalezy pamietaé, ze moga zawieraé
goracy czynnik grzewczy. Istnieje ryzyko oparzenia.

1. Podtaczy¢ waz do zaworu spustowego systemu
XL10.

2. Nastepnie otworzy¢ zawédr spustowy w celu
opréznienia instalacji grzewczej.

3. Otworzy¢ zawodr bezpieczenstwa w celu usunie-
cia powstatego podcisnienia.

Rozdziat 10 |
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11 Zaburzenia komfortu cieplnego

W wiekszosci przypadkéw sterownik wykrywa uster
ki i informuje o nich za pomoca alarméw oraz podaje
instrukcje ich usuwania na wyswietlaczu. Patrz punkt
»Zarzadzanie alarmami’ ktéry zawiera odpowiednie in-
formacje o postepowaniu w razie wystagpienia alarmu.
Jesli usterka nie pojawi sie na wyswietlaczu lub jesli
wyswietlacz jest wygaszony, mozna skorzysta¢ z na-
stepujacej instrukcji usuwania usterek.

Alarm oznacza, ze wystgpifa jakas usterka, o czym informuije
kontrolka stanu zmieniajgca kolor z zielonego na czerwony
oraz dzwonek alarmowy w okienku informacyjnym.

Czerwony alarm oznacza, ze wystgpita usterka, ktorej
pompa ciepta i/lub modut sterowania nie potrafig samo-
dzielnie naprawi¢. Krecac pokrettem regulacji i naciskajac
przycisk OK, mozna wys$wietli¢ typ alarmu i skasowaé
alarm. Instalacje mozna réwniez ustawié¢ na tryb pomocy.

informacje / dziatanie Tutaj mozna przeczyta¢ opis
alarmu i uzyska¢ wskazéwki dotyczace usuniecia pro-
blemu, ktéry go wywotat.

skasuj alarm W wielu przypadkach wystarczy wybraé
.skasuj alarm’ aby produkt powrécit do normalnej pra-
cy. Jesli po wybraniu ,skasuj alarm” wtaczy sie zielo-
na kontrolka, przyczyna alarmu zostata usunieta. Jesli
czerwona kontrolka jest nadal widoczna, a na wys$wie-
tlaczu wida¢ menu ,alarm’ problem wystepuje nadal.
Jesli alarm znika i wystepuje ponownie, skontaktuj sie
z autoryzowanym instalatorem lub firma serwisowa.

tryb pomocy ,tryb pomocy” to typ trybu awaryjne-
go. Oznacza to, ze instalacja przygotowuje ciepto i/lub
ciepta wode pomimo wystepowania problemu. Moze
to oznacza¢, ze sprezarka pompy ciepfa nie dziata.
W takim przypadku ciepto i/lub c.w.u. przygotowuje
elektryczny podgrzewacz pomocniczy.

UWAGA

Wybranie , tryb pomocy"” nie jest réwnoznaczne z usu-
nieciem problemu, ktéry wywotat alarm. Dlatego kon-
trolka stanu nadal bedzie $wieci¢ na czerwono.

SHB10

Jesli alarm nie zostat zresetowany, skontaktuj sie z in-
stalatorem, aby dokonat odpowiedniej naprawy.

' WAZNE
Zgtaszajac usterke, zawsze nalezy podawaé¢ numer fa-
bryczny produktu (14 cyfr).

Jesli na wyswietlaczu nie ma informacji o zakto-
ceniach w pracy, mozna wykorzysta¢ nastepujgce
wskazoéwki:

Zacznij od sprawdzenia nastepujacych elementow:

e Potozenie przetacznika.

e  Grupa bezpiecznikéw i bezpiecznik gtéwny budynku.

e \Wytacznik roznicowo-pradowy budynku.

e Prawidtowo ustawiony czujnik natezenia pradu
(jesli zainstalowano).

Ta cze$¢ rozdziatu dotyczacego usuwania usterek ma

zastosowanie.

e Zamkniety lub zablokowany zawor do napetniania
C.W.U.

— Otworz zawor.

e /byt niskie ustawienie zaworu mieszajacego (je-
Sli zostat zainstalowany).

—Wyreguluj zawdr mieszajacy.

e Modut sterowania w nieprawidtowym trybie pracy.
— Jesdli jest wybrany tryb ,reczny’ wybierz ,pod-
grz. pom.!

e \\yzsze zuzycie ciepte] wody.

— Zaczekaj, az ciepta woda zostanie podgrzana.
Tymczasowo zwiekszony wydatek cieptej wody
(tymczasowy luks.) mozna wtaczy¢ w menu 2.1.

e /byt niskie ustawienie cieptej wody.

—Wejdz do menu 2.2 i wybierz wyzszy tryb komfortu.

e /byt niski lub brak priorytetu cieptej wody.

— Przejdz do menu 4.9.1 i zwieksz czas, w ktérym
ciepta woda ma miec priorytet.

e Zamkniete termostaty w kilku pomieszczeniach.
— Catkowicie otworz zawory termostatyczne w
maksymalnej liczbie pomieszczen.

e Reguluj temperature pomieszczenia w menu 1.1
zamiast zakrecaé termostaty.

e Modut sterowania w nieprawidtowym trybie pra-
cy.

—Wejdz do menu 4.2. Jesli wybrano tryb ,,auto”
wybierz wyzsza wartos¢ dla ,wytacz ogrzewa-
nie” w menu 4.9.2.
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—Jesdlijest wybrany tryb , reczny’ wybierz , ogrze-
wanie". Jesli to nie wystarczy, wybierz ,, podgrz.
pom.”

Zbyt niska warto$é zadana w automatycznej re-
gulacji ogrzewania.

—Wejdz do menu 1.1 ,,temperatura” i zmien prze-
suniecie krzywej grzania. Jesli temperatura po-
mieszczenia jest niska tylko przy niskiej tempera-
turze powietrza na zewnatrz, nachylenie krzywej
w menu 1.9.1 ,krzywa grzania” nalezy podnies¢.
Zbyt niski lub brak priorytetu ogrzewania.

— PrzejdZz do menu 4.9.1 i zwieksz czas, w ktorym
ogrzewanie ma mie¢ priorytet.

Wihaczony tryb urlopowy w menu 4.7

—WejdZ do menu 4.7 i zaznacz , Wyt

Wiaczono zewnetrzny przetacznik zmiany ogrze-
wania.

— Sprawd? przetaczniki zewnetrzne.

Powietrze w systemie grzewczym.

— Odpowietrz system grzewczy.

— Otworz zawory (skontaktuj sie z instalatorem,
aby je zlokalizowad).

Wysoka temperatura pomieszczenia

Zbyt wysoka warto$¢ zadana w automatycznej
regulacji ogrzewania.

— WejdZz do menu 1.1 (temperatura) i zmniejsz
przesuniecie krzywej grzania. Jesli temperatu-
ra pomieszczenia jest wysoka tylko przy niskiej
temperaturze powietrza na zewnatrz, nachylenie
krzywej w menu 1.9.1 ,krzywa grzania” nalezy
obnizy¢.

Wiaczono zewnetrzny przetacznik zmiany ogrze-
wania.

— Sprawd? przetgczniki zewnetrzne.

Sprezarka nie uruchamia sie

Brak zapotrzebowania na ogrzewanie.

— Sterownik nie wymaga ogrzewania ani cieptej
wody.

Sprezarka zablokowana z powodu problemu z
temperatura.

— Zaczekaj, az temperatura znajdzie sie w zakre-
sie roboczym produktu.

Nie uptynat minimalny czas miedzy kolejnymi uru-
chomieniami sprezarki.

— Zaczekaj 30 minut i sprawdz, czy sprezarka uru-
chomita sie.

Wihaczyt sie alarm.

— Postepuj wedtug instrukcji na wyswietlaczu.

Rozdziat 11 | Zaburzenia komfortu cieplnego

Tylko podgrzewacz
pomocnhiczy

Jesli nie mozna usuna¢ usterki ani ogrza¢ budynku,
czekajac na pomoc mozna wznowi¢ prace pompy
ciepta w trybie ,tylko pod pom" Oznacza to, ze do
ogrzewania budynku bedzie uzywany tylko podgrze-
wacz pomocniczy.

Przetaczanie instalacji w tryb podgrze-
wacza pomochniczego

1.
2.

3.

PrzejdZz do menu 4.2 tryb pracy.

Zaznacz ,tylko pod pom” za pomoca pokretta re-
gulacji i nacisnij przycisk OK.

Wréé do gtdwnego menu, naciskajac przycisk
Wstecz.

UWAGA

Podczas rozruchu bez pompy ciepta powietrze/woda
firmy NIBE, na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie bfad
komunikacji.

Alarm jest kasowany, jesli dana pompa ciepta zostanie
wytaczona w menu 5.2.2 (,,zainst. urz. podrz.”).
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12 Akcesoria

Czujnik pokojowy RTS 40

Wyposazenie dodatkowe umozliwia uzyskanie bar
dziej wyréwnanej temperatury pomieszczenia.
Nr kat. 067 065

Dodatkowa grupa mieszania ECS 40/ECS 41

To wyposazenie dodatkowe jest uzywane w przypad-
ku montazu sterownika w budynkach z co najmniej
dwoma réznymi systemami grzewczymi, ktére wy-
magajg roznych temperatur zasilania.

ECS 40 (maks. 80m?) ECS 41 (maks. 250m?)
Nr kat. 067 287 Nr kat. 067 288

Karta rozszerzen AXC 30

Karta rozszerzen jest wymagana w przypadku zasto-
sowania aktywnego chtodzenia(system 4-rurowy),
dodatkowego systemu grzewczego lub jesli do ste-
rownika majg zosta¢ podfaczone wiecej niz cztery
pompy zasilajace. Mozna ja takze zastosowac w przy-
padku podgrzewacza pomochiczego sterowanego
przez zawor tréjdrogowy (np. kotta na drewno/olej/
gaz/pellety). Karta rozszerzen jest wymagana, jesli do
sterownika ma zosta¢ podtaczona na przyktad pompa
obiegowa c.w.u. gdyz podstawowe wyjscie AA3-X7
jest aktywowane na zawér QN12.

Nr czesci 067 304

Modut komunikacyjny MODBUS 40

MODBUS 40 umozliwia sterowanie i monitorowanie
sterownika za pomoca systemu BMS budynku (sys-
temu zarzadzania budynkiem).Komunikacje realizuje
wtedy MODBUS-RTU.

Nr kat. 067 144

Modut pokojowy RMU 40

RMU 40 oznacza, ze sterowanie i monitoring pompy
ciepta sterownika moga odbywaé sie z innego miej-
sca w budynku, niz zostafa zainstalowana.

Nr kat. 067 064

SHB10

Pompa ciepta powietrze/woda

AMS 10-6 AMS 10-8
Nr. 064 205 Nr. 064 033
AMS 10-12 AMS 10-16
Nr. 064 110 Nr. 064 035

Stycznik pomocniczy HR 10

Przekaznik pomocniczy HR10 stuzy do sterowania ze-
whnetrznymi obcigzeniami faz 1 do 3, takimi jak piece
olejowe,grzatki zanurzeniowe i pompy.

Nr kat. 067 309

Waz do odprowadzania skroplin
KVR10-10

Dtugos¢- 1 metr
Nr czesci 067 614

KVR10-30

Dtugos¢- 3 metry
Nr czesci 067 616

KVR10-60

Dtugos¢- 6 metrow

Nr czesci 067 618

SYSTEMY REKUPERACJI ERS

To wyposazenie dodatkowe stuzy do dostarczania do
budynku energii odzyskanej z powietrza wentylacyj-
nego. Urzadzenie zapewnia wentylacje budynku i w
razie potrzeby ogrzewa powietrze nawiewane.

ERS 10-400 ERS 20-250
Nr. 066 115 Nr. 066 068

Wiecej akcesoriow dostepnych na stronie
http:\\www.nibe.pl
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Podigczenie zestawu KVR

Wyposazenie dodatkowe zestawu KVR 10 stuzy do
bezpiecznego odprowadzania wiekszosci skroplin z
pompy ciepta powietrze/woda do niezamarzajacego
miejsca zbiorczego.

PODLACZENIE HYDRAULICZNE

Informacje dotyczace podigczenia hydraulicznego ze-
stawu KVR 10, dostepne w instrukcji zestawu KVR.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

W celu podigczenia elektrycznego zestawu KVR nalezy:

1. Otworzy¢ panel sterowania i wybi¢ naciete blasz-
ki w obudowie panelu sterowania pod wytacznik
réznicowopradowy.

o

[N

Blaszki do wybicia

2. Zamocowac¢ wytacznik roznicowopradowy RCD.

F3

Whytacznik réznicowopradowy RCD

3. Zastosowac bezpiecznik (F3) w zaleznosci od dfu-
gosci przewodu KVR zgodnie z ponizsza tabela.

AA2-X1 pod zacisk 5(N) i 6(L).

Podtaczy¢ wytacznik réznicowopradowy do listwy

5. Podfaczy¢ wytacznik réoznicowopradowy do listwy
AA23-X1 do zaciskéw T(L) i 2 (N).

6. Podfaczy¢ zewnetrzny kabel grzejny (EB14) do li-
stwy AA23-X1 do zaciskéw: 4 (PE), 5 (N), 6 (L).

Wytgcznik
réznicowoprgdowy RCD SHB10
[UNO)
F i o=
S C0f»
=== 00«
0 00l AA2-X1
{ QQ N 5
L _Agl-
SHB10
[
S
0
el
, N _Has|(AA23-X1
KVR10 ; O
LPE__! . (oo
e
EB14 L
t10]~ ( F3 )
Zewnetrzny kabel O
grzejny

D“(Jri?sc P (W)| Bezpiecznik (F3) |Nr czesci
1 15 T100mA/250V | 718 085
3 45 T250mA/250V | 518 900*
6 90 T500mA/250V | 718 086

*Zainstalowany fabrycznie
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Podigczenie dodatkowej pompy
GP10

W celu podfaczenia dodatkowe] pompy obiegowe;j
GP10, nalezy:

e podtgczyé przewdd L do zacisku AA2-X4:11

e podtgczyé przewdd N do zacisku AA2-X4:10

e podtgczyé przewdd PE do zacisku AA2-X4:9
Wszystkie potaczenia nalezy wykona¢ zgodnie z po-
nizszym rysunkiem.

i SHB 10

= o Zewnetrzne
B \ b oot

Schemat hydrauliczny ze zbiornikiem
buforowym poditaczonym réwnolegle i
dodatkowa pompa obiegowa GP10.

SHB10

Podtaczenie karty rozszerzen

Podtaczenie komunikaciji

Komunikacje karty rozszerzen nalezy podtaczyé bezpo-
$rednio do jednostki SHB 10 do karty AA23 zgodnie z
ponizszym schematem.

W przypadku podtaczania lub zainstalowania kilku ak-
cesoriéw, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen.

Pierwsza karte rozszerzen nalezy podtaczy¢ bezpo-
Srednio do listwy zaciskowe] AA23-X4 w jednostce
SHB 10, a kolejne karty nalezy potaczy¢ szeregowo z
poprzednia.

Uzy¢ kabli typu LiYY, EKKX lub podobnych.

AA23-X4

oo o o o e o e e e o e e e e o

Karta rozszerzen 2

P o= = = mm e mm mm e mm e e o e e = e e

Szczegotowe informacje na temat wykorzystania kar-
ty rozszerzen - patrz instrukcja akcesorium AXC 30.

Podtaczenie zasilania.

Podtaczy¢ zasilanie do zacisku X1, zgodnie z rysun-
kiem.
Karta rozszerzen  Zewnetrzne

230V b0Hz
== N
= . = L
| 3 = PE
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13 Dane techniczne

Wymiary i rozmieszczenie kré¢cow

przytaczeniowych
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XL8

;

WM

Przytacza rurowe

XL1

XL2

XL8

XL10
XL

XL13

XL14

WM1

i . XL1
o8 P

XL13

XL14

Przytacze, zasilanie obiegu grzewczego

@22 mm dla SHB10-6 oraz SHB10-12
@28 mm dla SHB10-16

Przytacze, czynnik grzewczy powrdét

’

@22 mm dla SHB10-6 oraz SHB10-12,

@28 mm dla SHB10-16
Przytacze, tadowanie c.w.u.,

@22 mm dla SHB10-6 oraz SHB10-12,

@28 mm dla SHB10-16
Przytacze, zawor spustowy GW1/2”

Przytacze, grupa bezpieczenstwa
@22 mm,

Ciekty czynnik chtodniczy
Przytacze 1/4" (SHB10-6)
Przytacze 3/8" (SHB10-12 / SHB10-16)

Gazowy czynnik chtodniczy
Przytacze 1/2" (SHB10-6)
Przytacze 5/8" (SHB10-12 / SHB10-16)

Odptyw skroplin z tacki ociekowej

Inne informacje

PF1
PF2

Tabliczka znamionowa

Tabliczka z oznaczeniem przytaczy hydrau-

licznych

SHB10



Dane techniczne

Rodzaj produktu Jednostka SHB10-6 / EM SHB10-12 / EM SHB10-16 / EM
Wysokos¢ mm 850
Wymagana wysoko$¢ pomieszczenia mm 1500
Szerokos$¢ mm 515
Gtebokos¢ mm 345
Masa kg 52 56 58
Maksymalne cisnienie pracy ukfadu c.o. bar 3
Maksymalna temperatura pracy c.o. °C 70
Maksymalna temperatura c.w.u. °C 60
Niskoen.pompa obiegowa sys. grzew. - tak
Zawor bezpieczenstwa, system grzewczy - tak, w grupie bezpieczenstwa
Naczynie przeponowe | 12
Podgrzewacz pomocniczy kW 4,5 (230V) / 9 (400V)
Napiecie znamionowe V 230V 1N AC 50Hz / 400V 3N AC 50Hz
Klasa energetyczna (zgodnie z ErR przy temp. zasi-
lania 55°C) dotyczy zestawu AMS 10-6 + SHB10-6, - A++
AMS 10-12 + SHB10-12 LUB AMS 10-16 + SHB 10-16
Modut zewnetrzny J.m. AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
Dane wyjsciowe wedfug EN14511 AT5K Tﬁxb,zfggﬂf/
7135°C 2,67/0,5/532 | 3,86/0,83/4,65 | 521/1,09/4,78 | 703/1,45/4,85
(podtoga) ' e ' ' ' ! ! ' ' ! !
. 2/35°C
Ogrzewanie (podioga) 2,32/0,55/4,2 5,11/1,36/3,76 | 6,91/1,79/3,86 | 9,33/2,38/3,92
'F\)"rgyc F/) r’;‘;gmeo%é ?n(zm;‘w’w kWA (ngfigi) 4,60/1,79/2,57 | 6,60/2,46/2,68 | 9,00/3,27/2,75 | 12,1/4,32/2,80
7/45°C 2,28/0,63/3,62 3,70/1,00/3,70 | 5,00/1,31/3,82 | 6,75/1,74/3,88
2/45°C 1,93/0,67/2,88 5,03/1,70/2,96 | 6,80/2,24/3,04 | 9,18/2,98/3,08
) 27]7°C 5,87/1,65/3,56 752/2,37/3,17 | 9,87/3,16/3,13 | 13,30/3,99/3,33
Chtodzenie
27/18°C 798/1,77/4,52 | 11,20/3,20/3,50 | 11,70/3,32/3,52 | 17.70/4,52/3,91
Moc / Pobér mocy / EER (kW/kW/-) 35/7°C 4,86/1,86/2,61 710/2,65/2,68 | 9,45/3,41/2,77 | 13,04/4,53/2,88
przy przeptywie maksymalnym
35/18°C 7,03/2,03/3,45 9,19/2,98/3,08 | 11,20/3,68/3,12 | 15,70/5,04/3,12
Dane elektryczne
Napigcie znamionowe 230V 50 Hz, 230V 2 AC 50 Hz
Maks. natezenie pradu e 15 16 23 25
Zalecana moc bezpiecznikdw ns 16 16 25 25
Prad rozruchowy A 5
z\c/)lgfzsévr\:;);?;r)walna wydajnos$¢ wentylatora mh 2530 3000 4380 6 000
Moc wentylatora W 50 86 2x86
Podorewac tacy ociekone w 10 100 120
Odszranianie Cykl odwrécony
Stopien ochrony P24
Obieg czynnika chlodniczego
Typ czynnika chtodniczego R410A
Czynnik chtodniczy GWP 2088
Sprezarka Twin Rotary
[lo$¢ czynnika chtodniczego kg 1,5 2,55 2,90 4,0
Odpowiednik CO, t 3,13 5,32 6,06 8,35
SHB10 Rozdziat 13 | Dane techniczne
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Modut zewnetrzny J.m. AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16

VYarFosp wytaczenia, presostat, wysokie MPa (bary) ) 415 (41,5)
cisnienie

Wartos¢ krytyczna wysokiego ciénienia MPa (bary) 4,5 (45) -
Wartosc wytaczenia, presostat, niskie cisnie- MPa (bary) ) 0,079 MPa (0,79)
nie (15s)

Maks. dtugos¢ rury czynnika chtodniczego, M

. . m 30

jednokierunkowa

Maks. réznica wysokosci, rura czynnikachtod- m 7

niczego

Rura gazowa:
dred.zewn.12,7
Wymiary, rura czynnika chtodniczego (1/2")Rura
cieczowa: sred.
zewn.6,35 (1/4")

Rura gazowa: $red. zewn.15,88 (5/8")
Rura cieczowa: éred. zewn.9,52 (3/8")

Przytacza rurowe

Opcjonalne przytacze rurowe Prawa strona Prawa strona Prawa strona /spéd /tyt

Przytacza rurowe Kielichowe

Wymiary i masa

880
Szerokoé¢ mm 800 (+67 ostony 970
zaworu)

G iy 340 370

ebokos¢ mm 290 (+p1;gszt :vf/yyr)]a (+80 7 s7yna podstawy)
Wysokosé mm 640 750 845 1300
Masa kg 46 60 74 105
Roézne
Nr czeéci 064 205 064 033 064 110 064 035

*Jesli diugos¢ rur czynnika chtodniczego przekracza 15 m, nalezy uzupetni¢ czynnik chfodniczy w ilosci 0,02kg/mb dla SHB10-6
lub 0,06 kg/mb dla SHB10-12 oraz SHB10-16.

Maks. prad roboczy i zalecane zabez- SHB10-6 / EM SHB10-12 / EM SHB10-12 / EM SHB10-16 / EM

Jednostka

pieczenie przy podfaczeniu 3x400V +AMS 10-6 +AMS 10-8 +AMS 10-12 + AMS 10-16
Maks. prad roboczy, sprezarka A 16 16 20 25

Maks. prad roboczy pompy ciepta z
grzatka zanurzeniowa 3 kW, pracuje
sprezarka i zatgczony stycznik K1 (za-
lecane zabezpieczenie)

A 16 (16) 16 (16) 20 (20) 25 (25)

Maks. prad roboczy pompy ciepta z
grzatka zanurzeniowa 6 kW, pracuje
sprezarka i zataczony stycznik K1+K2
(zalecane zabezpieczenie)

A 16 (16) 16 (16) 20 (20) 25 (25)

Maks. prad roboczy pompy ciepta
z grzatkg zanurzeniowa 9 kW, pra-
cuje sprezarka i zafgczony stycznik
K1+K2+K3 (zalecane zabezpieczenie)

A 20 (20) 20 (20) 20 (20) 25 (25)

Maks. prad roboczy grzatki zanu-
rzeniowe] 9 kW, zataczony stycznik
K1+K2+K3 przy niepracujacej spre-
zarce (zalecane zabezpieczenie)

A 20 (20) 20 (20) 20 (20) 25 (25)
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Maks. prad roboczy i zalecane
Jednostka

zabezpieczenie przy podfaczeniu

SHB10-6/ EM
+AMS 10-6

SHB10-12 / EM
+AMS 10-8

SHB10-12 / EM

+ AMS 10-12

SHB10-16 / EM
+AMS 10-16

1x230V
Maks. prad roboczy, sprezarka A

16

16

20

25

Maks. prad roboczy pompy ciepta z
grzatka zanurzeniowa 1,5 kW, pra-

cuje sprezarka i zatgczony stycznik

K1 (zalecane zabezpieczenie)

22,5 (25)

22,5 (25)

26,5 (25)

31,56 (32)

Maks. prad roboczy pompy ciepta
z grzatkg zanurzeniowa 3 kW, pra-
cuje sprezarka i zataczony stycznik
K1+K2 (zalecane zabezpieczenie)

29 (32)

29 (32)

33 (32)

38 (40)

Maks. prad roboczy pompy ciepta z
grzatka zanurzeniowa 4,5 kW, pra-
cuje sprezarka i zatgczony stycznik A
K1+K2+K3 (zalecane zabezpiecze-
nie)

35,5 (32)

35,5 (32)

39,5 (40)

44 (40)

Maks. prad roboczy grzatki zanurze-
niowej 4,5 kW, zataczony stycznik
K1+K2+K3 przy niepracujacej spre-
zarce (zalecane zabezpieczenie)

19,5 (20)

19,5 (20)

19,5 (20)

19 (20)

Etykieta efektywnosci energetycznej

Producent NIBE

Model pompy ciepla AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
SHB10-6/EM  SHB10-12/EM  SHB10-12/EM  SHB10-16 / EM

Temperatura zastosowania 35/55 35 /55 356/55 35/55

Kl_asa sprawnosci ogrzewania pomieszczer, Attt/ Ars At /At At [ Abat Attt/ Ast

klimat umiarkowany

N_omlnalna moc grzewcza (Pdesignh), KW 5/5 777 12/10 15/ 14

klimat umiarkowany

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie kWh | 2089/3248 | 3622/4486 | 5361/6137 | 6692/8428

pomieszczen, klimat umiarkowany

Srednia sezonowa sprawnos¢ ogrzewania % 188/ 131 152 /126 174/ 132 176/ 134

pomieszczen, klimat umiarkowany

Poziom natezenia dzwieku L, wewnatrz dB 35 31 35 35

N_omlna_lna moc grzewcza (Pdesignh), KW 4/6 9/10 12/13 15/ 16

klimat zimny

Nominalna moc grzewcza (Pdesignh), klimat ciepty | kW 4/5 8/8 12 /12 15/15

Roczne zuzycie energii na ogrzewanie KWh | 2694/4610 | 6292/9016 |7920/11 461 | 10 134/13 930

pomieszczen, klimat zimny

Roczne zuzycie energii przygotowanie kKWh | 872/1398 | 1879/2371 | 2765/3445 | 3344/4186

cieptej wody, klimat ciepty

Srednia sezonowa sprawnosé ogrzewania % 143 /116 138/ 106 140 / 109 143 /110

pomieszczen, klimat zimny

Srednia sezonowa sprawnos¢ ogrzewania % 252 /179 2241177 229/183 237/ 188

pomieszczen, klimat ciepty

Poziom natezenia dzwieku L, na zewnagtrz dB 51 52 58 62

SHB10
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Dane dotyczgce efektywnosci energetycznej

zestawu

Model pompy ciepta AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12 AMS 10-16
SHB10-6 / EM SHB10-12 / EM SHB10-12 / EM SHB10-16 / EM

Temperatura zastosowania 35/55 35/55 35 /55 35 /55

Regulator, klasa VI

Regulator, udziat w efektywnosci % 4,0

Sezonowa  efektywnos$¢  energetyczna
ogrzewania pomieszczen zestawu, klimat| % 192 /135 156 /130 178 /136 180 /138
umiarkowany

Klasa sezonowej efektywnosci energetycz-
nej ogrzewania pomieszczen zestawu, kli- A+++/ A++ A+++ /[ A++ A+++ / A++ A+++/ A++
mat umiarkowany

Sezonowa  efektywnos$¢  energetyczna

ogrzewania pomieszczen zestawu, klimat| % 147 /121 142 /110 144 /113 148 /112
zimny

Sezonowa  efektywnos$¢  energetyczna

ogrzewania pomieszczen zestawu, klimat| % 256 /183 2298/ 181 233/187 239/193
ciepty

A +++- D dla ogrzewania pomieszczen produktowych
A +++- G dla ogrzewania pomieszczen pakietowych
A +- F dla produkcji cieptej wody uzytkowej

Podana efektywno$¢ systemu uwzglednia takze regulator. Jesli system zostanie rozbudowany o zewnetrzny kociot dodatko-
wy lub ogrzewanie solarne, nalezy przeliczyé catosciowa efektywnos$é systemu.
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Etykieta energetyczna

Model AMS10-6 + SHB10-6 / EM

T iept:
yp pompy ciepia IXI Powietrze-woda

Powietrze wentylacyjne-woda

Solanka-woda

Woda-woda
Niskotemperaturowa pompa ciepta D Tak IE Nie
Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz .
pomocniczy IXI Tak D Nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompag ciepta |:| Tak IXI Nie
Klimat lg Umiarkowany I:, Zimny D Ciepty
Temperatura zastosowania IXI Srednia (55°C) D Niska (35°C)
Zastosowane normy EN 14825:2022, EN 12102-1:2022
Znamionowa moc cieplna Prated 53 KW Sezonowe_x efekt)_/wnosc gnergetyczna N 131 %

ogrzewania pomieszczen
Deklarowana wydajnos¢ ogrzewania pomieszczen przy czgsciowym obcig- Deklarowany wskaznik efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przy cze-
zeniu i temperaturze zewnetrznej Tj Sciowym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 4,7 kW Tj=-7°C Pdh 1,88 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C Pdh 3,26 -
Tj=+7°C Pdh 1,8 kW Tj=+7°C Pdh 4,72 -
Tj=+12°C Pdh 2,7 kW Tj=+12°C Pdh 6,47 -
Tj=dwuwart. Pdh 4,7 kW Tj=dwuwart. Pdh 1,88 -
Tj=TOL Pdh 4.1 kW Tj=TOL Pdh 1,77 -
Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh kw Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh -
Temperatura dwuwartosciowa To -7 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajnos$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -
Wspotczynnik strat Cdh 0,99 - Maks.temperatura zasilania WTOL 58 °C
Pobdr mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
Tryb wytgczenia Poee 0,007 kW Znamionowa moc cieplna | Psup | 1,2 | kW
Tryb wytgczonego termostatu P 0,012 kW
Tryb czuwania Pes 0,012 kW Rodzaj pobieranej energii | Elektryczna
Tryb wtgczonej grzatki karteru P 0 kW
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znan_monowy przeptyw powietrza 2506 m¥h
(powietrze-woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu / L, 35/ 51 dB Znamionowe natezenie przeptywu czynnika mlh
na zewnatrz A grzewczego
Roczne zuzycie energii a 3048 KWh Natezenie przeptywu solanki w pompach cie- m¥h
HE pta solanka-woda lub woda-woda
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Model AMS10-8 + SHB10-12 / EM

T iept
yp pompy ciepia IXI Powietrze-woda

Powietrze wentylacyjne-woda

Solanka-woda

Woda-woda
Niskotemperaturowa pompa ciepta D Tak IE Nie
Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz .
pomocniczy IXI Tak D Nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta |:| Tak IXI Nie
Klimat lg Umiarkowany I:, Zimny D Ciepty
Temperatura zastosowania X srednia 55°c) [ Niska (35°C)
Zastosowane normy EN 14825:2022, EN 12102-1:2022
Znamionowa moc cieplna Prated 7.0 KW Sezonowe_l efekt)_/wnosc gnergetyczna N 126 %

ogrzewania pomieszczen
Deklarowana wydajno$¢ ogrzewania pomieszczen przy czesciowym obcig- Deklarowany wskaznik efektywnosci ogrzewania pomieszczen przy cze-
zeniu i temperaturze zewnetrznej Tj Sciowym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 6,3 kw Tj=-7°C Pdh 1,94 -
Tj=+2°C Pdh 3,9 kw Tj=+2°C Pdh 3,11 -
Tj=+7°C Pdh 2,6 kw Tj=+7°C Pdh 4,42 -
Tj=+12°C Pdh 3,7 kW Tj=+12°C Pdh 5,93 -
Tj=dwuwart. Pdh 6,6 kw Tj=dwuwart. Pdh 1,83 -
Tj=TOL Pdh 5,9 kw Tj=TOL Pdh 1,86 -
Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh kw Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh -
Temperatura dwuwartosciowa To -8,6 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajnos$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -
Wspotczynnik strat Cdh 0,97 - Maks.temperatura zasilania WTOL 58 °C
Pobér mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
Tryb wytgczenia Poee 0,002 kW Znamionowa moc cieplna | Psup | 1,1 | kW
Tryb wytgczonego termostatu P 0,010 kw
Tryb czuwania P 0,015 kW Rodzaj pobieranej energii | Elektryczna
Tryb wtgczonej grzatki karteru P 0,030 kw
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znan_1|onowy przeptyw powietrza 3000 m¥h
(powietrze-woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu / L, 31/52 dB Znamionowe natezenie przeptywu czynnika 0,60 mlh
na zewnatrz A grzewczego
Roczne zuzycie energii a 4 486 KWh Natezenie przeptywu solanki w pompach cie- m¥h
HE pta solanka-woda lub woda-woda
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Model AMS10-12 + SHB10-12 / EM

T iepk
Yp pompy ciepia & Powietrze-woda

Powietrze wentylacyjne-woda

Solanka-woda

Woda-woda
Niskotemperaturowa pompa ciepta D Tak |Z| Nie
Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz .
pomocniczy & Tak D Nie
Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta D Tak |Z| Nie
Klimat IZ’ Umiarkowany D Zimny D Ciepty
Temperatura zastosowania IE Srednia (55°C) D Niska (35°C)
Zastosowane normy EN 14825:2022, EN 12102-1:2022
Znamionowa moc cieplna Prated 10,0 KW Sezonowg efekt)_/wnosc gnergetyczna N 132 %

ogrzewania pomieszczen
Deklarowana wydajno$¢ ogrzewania pomieszczen przy czesciowym obcig- Deklarowany wskaznik efektywno$ci ogrzewania pomieszczen przy cze-
zeniu i temperaturze zewnetrznej Tj $ciowym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 8,9 kW Tj=-7°C Pdh 1,99 -
Tj=+2°C Pdh 55 kW Tj=+2°C Pdh 3,22 -
Tj=+7°C Pdh 3,5 kW Tj=+7°C Pdh 4,61 -
Tj=+12°C Pdh 5,0 kW Tj=+12°C Pdh 6,25 -
Tj=dwuwart. Pdh 9,2 kW Tj=dwuwart. Pdh 1,90 -
Tj=TOL Pdh 8,1 kW Tj=TOL Pdh 1,92 -
Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh kW Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh -
Temperatura dwuwarto$ciowa T -7,9 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajnos$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -
Wspotczynnik strat Cdh 0,98 - Maks.temperatura zasilania WTOL 58 °C
Pobdér mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
Tryb wylgczenia Pore 0,002 kW Znamionowa moc cieplna | Psup | 1,9 | kW
Tryb wytgczonego termostatu P 0,014 kW
Tryb czuwania Pes 0,015 kW Rodzaj pobieranej energii | Electric
Tryb wigczonej grzatki karteru P« 0,035 kW
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znan_uonowy przeptyw powietrza 4380 mh
(powietrze-woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu / L, 35/58 dB Znamionowe natezenie przeptywu czynnika 0.86 mdh
na zewnatrz A grzewczego
Roczne zuzycie energii Q 6137 KWh Natezenie przeptywu solanki w pompach cie- mi/h
HE pta solanka-woda lub woda-woda
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Model AMS10-16 + SHB10-16 / EM

Typ pompy ciepta

IE Powietrze-woda

Powietrze wentylacyjne-woda

Solanka-woda

Woda-woda

Niskotemperaturowa pompa ciepta

D Tak IZI Nie

pomocniczy

Zintegrowana grzatka zanurzeniowa jako podgrzewacz

& Tak I:, Nie

Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompg ciepta

D Tak IZI Nie

Klimat

IZI Umiarkowany D Zimny DCiepIy

Temperatura zastosowania

& Srednia (55°C) I:, Niska (35°C)

Zastosowane normy

EN 14825:2022, EN 12102-1:2022

Znamionowa moc cieplna Prated 14 KW Sezonowa) efektywnosc gnergetyczna N 134 %
ogrzewania pomieszczen
Deklarowana wydajno$¢ ogrzewania pomieszczen przy czesciowym obcig- Deklarowany wskaznik efektywnos$ci ogrzewania pomieszczen przy cze-
zeniu i temperaturze zewnetrznej Tj $ciowym obcigzeniu i temperaturze zewnetrznej Tj
Tj=-7°C Pdh 12,5 kW Tj=-7°C Pdh 2,01 -
Tj=+2°C Pdh 7.6 kW Tj=+2°C Pdh 3,29 -
Tj=+7°C Pdh 4,9 kW Tj=+7°C Pdh 4,68 -
Tj=+12°C Pdh 6,8 kW Tj=+12°C Pdh 6,51 -
Tj=dwuwart. Pdh 12,7 kW Tj=dwuwart. Pdh 1,95 -
Tj=TOL Pdh 11,0 kW Tj=TOL Pdh 1,95 -
Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh kW Tj=-15°C (jezeli TOL<-20°C) Pdh -
Temperatura dwuwarto$ciowa T -8 °C Min. temperatura powietrza zewnetrznego TOL -10 °C
Wydajno$¢ w okresie cyklu w interwale Pcych kW Efektywnos$¢ energetyczna cyklu COPcyc -
Wspotczynnik strat Cdh 0,98 - Maks.temperatura zasilania WTOL 58 °C
Pobér mocy w trybach innych niz aktywny Podgrzewacz pomocniczy
Tryb wytgczenia Pore 0,002 kW Znamionowa moc cieplna | Psup | 1,2 | kW
Tryb wytgczonego termostatu Pl 0,016 kW
Tryb czuwania Pes 0,015 kW Rodzaj pobieranej energii | Electric
Tryb wigczonej grzatki karteru P« 0,035 kW
Inne parametry
Regulacja wydajnosci Zmienny Znamlonowy przeptyw powietrza 6000 md/h
(powietrze-woda)
Poziom mocy akustycznej, w pomieszczeniu / L, 35/ 62 dB Znamionowe natgzenie przeptywu czynnika 1,21 md/h
na zewnatrz A grzewczego
Roczne zuzycie energii Q 8428 KWh Natezenie przeptywu solanki w pompach cie- mi/h
HE pta solanka-woda lub woda-woda
Rozdziat 13 | Dane techniczne SHB10
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15-569 Biatystok, ul. Prof. Andrzeja Kalicinskiego 1
tel. 85 662 84 90, fax 85 662 84 09

e-mail: sekretariat@biawar.com.pl

SERWIS | DORADZTWO TECHNICZNE:
tel. 85 662 84 41, 85 662 84 87
serwis.nibe@biawar.com.pl

INFOLINIA: 801 003 066

www.nibe.pl





